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PRECAUTION

PRECAUTION PFP:00011
Précautions relatives au systéme de retenue supplémentaire (SRS) composés
des AIRBAGS et PRETENSIONNEURS DE CEINTURES DE SECURITE Exs0000G

Utilisés avec une ceinture de sécurité avant, les éléments du systéme de retenue supplémentaire comme
I'AIRBAG et le PRETENSIONNEUR DE CEINTURE DE SECURITE aident a réduire les risques ou la gravité
des blessures subies par le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision. Ce systeme
comprend des entrées de contact de ceinture de sécurité et des modules d'airbags avant a double détente. Le
systeme SRS utilise les contacts de ceinture de sécurité pour déterminer le déploiement de l'airbag avant, et
peut ne déployer qu'un airbag, en fonction de la gravité de la collision et du fait que le passager porte ou non
sa ceinture de sécurité.

Les informations nécessaires a un entretien sans danger du systéme se trouvent dans la section SRS de ce
manuel de réparation.

ATTENTION:

e Pour éviter de rendre le systéeme SRS inopérant, et d'augmenter ainsi le risque de lésions corpo-
relles ou de mort dans le cas d'une collision entrainant normalement le déclenchement de l'airbag,
tous les travaux d'entretien doivent étre effectués par un concessionnaire agréé NISSAN/INFINITI.

e Un entretien incorrect, y compris une dépose et une repose incorrectes du systéme de retenue
supplémentaire (SRS), peut étre a l'origine de blessures provoquées par une activation involon-
taire du systéme. Pour la dépose du cable spiralé et du module d'airbag, se reporter a la section
SRS.

e Ne pas utiliser d'équipement d'essai électrique sur les circuits connexes du SRS sauf si indiqué
dans ce manuel de réparation. Les faisceaux de cablage SRS peuvent étre identifiés par les fais-
ceaux ou connecteurs de faisceau jaune et/ou orange.
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INSTRUMENTS COMBINES

INSTRUMENTS COMBINES PFP:24814

Description du systeme ExsooLT
BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES

e Le compteur de vitesse, le compteur kilométrique/journalier, le compte-tours, la jauge a carburant et la
jauge de température d'eau sont contrdlés par le boitier de commande des instruments combinés, qui est
intégré aux instruments combinés. Le boitier de commande des instruments combinés regoit les signaux
des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C.

e Le témoin sonore et le témoin lumineux des instruments combinés sont contrélés par des signaux
envoyés par le boitier de commande des instruments combinés et I'amplificateur d'A/C.

e Un compteur kilométrique/journalier numérique a été adopté.*
*Les données du compteur kilométrique sont conservées, méme lorsque le céble de la batterie est
débranché. Les données du compteur journalier sont effacées lorsque le cable de la batterie est débran-
ché.

e Les segments d'affichage de compteur kilométrique/journalier et de CVT peuvent étre vérifiés en mode de
diagnostic.

e Les instruments/jauges peuvent étre vérifiés en mode de diagnostic.

Commande d'éclairage
Le boitier de commande des instruments combinés alimente I'activa- Commande d'éclairage z

tion des indications de compteur kilométrique/journalier et de CVT / e

lorsque le contact d'allumage est mis sur ON. Lorsque le contact

+ (clair)
d'allumage est mis sur ON, l'affichage des graduations des instru- % —
ments combinés, la commande de compteur kilométrique/journalier //0
et d'éclairage ainsi que les lampes extérieures sont alimentés. En =
outre, lorsque la commande d'éclairage est activée, la commande //(
d'intensité de I'éclairage située a gauche des instruments combinés E

]

permet de régler la luminosité de chaque lampe. Seize niveaux
d'intensité sont disponibles au réglage : de 0 (absence d'éclairage) a
15 (éclairage maximum). Le fait d'enfoncer la commande d'éclairage
intensifie ou amoindrit la puissance de I'éclairage. Lorsque le contact
d'allumage est mis sur START, l'activation des graduations des instruments combinés et I'éclairage des com-
mandes sont annulés.

INSTRUMENTS COMBINES ET AMPLIFICATEUR D'A/C

Se reporter & DI-29, "Description du systeme” dans INSTRUMENTS COMBINES ET AMPLIFICATEUR D'A/
C.

CIRCUIT D'ALIMENTATION ET CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

L'alimentation est fournie en permanence

e atravers le fusible de 10A [n°19, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e vers la borne 21 des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C

e atravers le fusible de 10A [n°21, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e Aalaborne 21 des instruments combinés.

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, I'alimentation est fournie

e atravers le fusible de 10A [n°14, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 20 des instruments combinés,

e atravers le fusible de 10A [n°12, situé dans le boitier a fusibles (J/B)].

e alaborne 22 des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C.

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON, I'alimentation est fournie

e atravers le fusible de 15A [n°10, situé dans le boitier a fusibles (J/B)], et

e atravers le fusible de 15A [n°11, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 46 des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C.

La masse est fournie

e aux bornes 22, 23 et 24 des instruments combinés,

e atravers les bornes de masse M14 et M78,

/

PKIA2478E
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INSTRUMENTS COMBINES

e aux bornes 29 et 30 des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C
e Aatravers les bornes de masse M14 et M78.

COMPTEUR DE VITESSE

L'actionneur et le dispositif électrique d'’ABS (boitier de commande) fournissent un signal de vitesse du véhi-
cule aux instruments combiné et a I'amplificateur d'A/C a travers les lignes de communication CAN. Aprés
réception du signal de vitesse du véhicule par les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C, le signal est
transformé en signal a 8 impulsions, transmis ainsi aux instruments combinés pour le compteur de vitesse.

COMPTE-TOURS

Le compte-tours indique le régime du moteur en tours par minute (tr/mn).

L'ECM envoie un signal de régime moteur aux instruments combinés et a I'amplificateur d'A/C a travers la
ligne de communication CAN. Les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C envoient un signal de régime
moteur aux instruments combinés pour le compte-tours avec la ligne de communication entre les instruments
combinés, I'amplificateur d'A/C et les instruments combinés.

JAUGE DE TEMPERATURE D'EAU

La jauge de température d'eau indique la température du liquide de refroidissement moteur.

L'ECM envoie un signal de température de liquide de refroidissement aux instruments combinés et a I'amplifi-
cateur d'A/C avec la ligne de communication CAN. Les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C envoient
un signal de température de liquide de refroidissement aux instruments combinés pour la jauge de tempéra-
ture d'eau avec la ligne de communication entre les instruments combinés, I'amplificateur d'A/C et les comp-
teurs combinés.

JAUGE DE CARBURANT

La jauge a carburant indique le niveau approximatif de carburant contenu dans le réservoir.
La jauge a carburant est régulée par un signal de masse variable fourni

e alaborne 36 des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C.

e atravers les bornes 5 et 7 de boitier de capteur de niveau de carburant et de pompe a carburant (ensem-
ble principal)
a travers le boitier de capteur de niveau de carburant (secondaire), et

atravers les bornes 6 et 2 de boitier de capteur de niveau de carburant et de pompe a carburant (ensem-
ble principal)

e alaborne 28 des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C pour la jauge a carburant.

Les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C envoient un signal de niveau de carburant aux instruments
combinés pour le compte-tours avec la ligne de communication entre les instruments combinés et I'amplifica-
teur d'A/C et les instruments combinés.

COMPTEUR KILOMETRIQUE/JOURNALIER

Le signal de vitesse du véhicule et les signaux de mémoire du circuit de mémoire des instruments sont analy-
sés par les instruments combinés et le kilométrage s'affiche.
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INSTRUMENTS COMBINES

Comment modifier I'affichage
L'utilisation du compteur kilométrique/journalier permet la commutation du mode dans l'ordre suivant.

L’affichage change en appuyant sur le bouton de compteur

kilométrique/j li
fometriquerjournalier Appuyer (pendant moins d’'une seconde).

\
(0000 Appuyer (pendant (2000
(0 2R e [ e B
': = seconde). - ,:' ':'
. lJ DA}
App_uye[ pour la A App_uye( pour la A
remise a zéro R remise a zéro A
(pendant plus d'1 Relacher (pendant plus Relacher
seconde)  / d’1 seconde)
[ iy N g [y W g
[ I B | [ B |
X 1T
Lt RN

— : Appuyer sur linterrupteur
du compteur kilométrique/

journalier ou le relacher
SEL175W

journalier et la remise a zéro de l'affichage du parcours peuvent
étre identifiés en fonction de la durée d'activation du bouton du

compteur.
e Lors d'une remise a zéro avec affichage du parcours A, seul

I'affichage du parcours A est réinitialisé (Il en est de méme dans
le cas d'une remise a zéro avec affichage du parcours B).
— 3

—_
Commande de compteur
kilométrique/journalier

e Le changement de mode d'affichage du compteur kilométrique/ /
Z—)

/

PKIA2480E
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INSTRUMENTS COMBINES

Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau Exs00LQU

= / %Bects instruments combinés
15A—=—""1E4 '

1 R
= Coriner o
amplificateur d’A/C
exfes ) (@)
em | D)
e

Disposition des fusibles dans le boitier a fusibles (J/B)

\‘\Actiorjneur et dispositif
\ électrique d’ABS (boitier

de commande)

Vue avec le siége arriere et le couvercle
gauche d'ouverture pour inspection déposés

Nz

Boitier de capteur de niveau de carburant
et pompe a carburant (ensemble principal)

(GDARCIDI T

Vue avec le siége arriere et le couvercle droit
d’ouverture pour inspection déposés

Boitier de capteur de
\ niveau de carburant

(secondaire) "1 : Conduite & gauche, " 2 : Conduite a droite

PKIB8620E
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INSTRUMENTS COMBINES

Disposition des instruments combinés

EKS00LQV

a: @ L:®
& (D

(301)”

[24]23]22]21]20]19] 18] 17]16[15]14]13]

12[11[10]9(8(7[6/5[4 (3|21

I[:ﬁ}:ll

Eclairage des instruments (noir)

(Marron)

@ : Conduite a droite
: Conduite a gauche

//@@ I

\
L]

)
[ D

Eclairage des
instruments (noir)

(Marron)
— Eclalrage des instruments

§D (noir)

(Marron)

Couleur de la douille

Puissance de

d’ampoule 'ampoule
Marron 1,4W
Noir 3,0W

* CE CONNECTEUR N'APPARAIT PAS DANS “DISPOSITION DES FAISCEAUX” SECTION PG

( )

Couleur de la douille d’'ampoule

PKIB6515E
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INSTRUMENTS COMBINES

Circuit interne

EKS00LQW

ECLAIRAGE DES INSTRUMENTS (3W)

200

h 4

210

) 4

TEMOIN SONORE

140

150

180

190

COMPTEUR DE

VITESSE

COMPTE-TOURS E
JAUGE DE

TEMPERATURE

D’EAU

COMPTEUR

KILOMETRIQUE/JOURNALIER
ET COMMANDE
D’ECLAIRAGE

JAUGE A
CARBURANT

—— D’ECLAIRAGE (+)
—O0 O

© COMMANDE DE COMP-

*—O

L =

P

N
ECLAIRAGE

COMMANDE

COMMANDE
., DECLAIRAGE (-)

TEUR KILOMETRIQUE/
55 JOURNALIER

INTERRUPTEUR DE
FEUX DE DETRESSE

ECLAIRAGE

BOITIER DE
COMMANDE DES
INSTRUMENTS
COMBINES (AVEC
COMPTEUR
KILOMETRIQUE/
JOURNALIER, TEMOIN
CVT)

ECLAIRAGE DE COMPTEUR KILOMETRIQUE/JOURNALIER

>
[vs)
n

®|®® o

ESP OFF

®

PATINAGE

®

CENTURE

03

®

PORTE

®

FEU ANTIBROUILLARD ARRIERE

®

4WD LOCK

®

EN
=
O

®

8 CARBURANT

/o) HUILE
»r

mLAVE-VITRES o6
N

@ CHARGE o4

o\ FREIN
P

Q

/o TEMOIN DE DEFAUT 1
N

/o SECURITE
L
VERROUILLAGE DE PORTE : (R

05

013

® Q

011
A l ANAIRBAG

L 4

W S
CLIGNOTANT DROIT (1,4W)
© !
CLIGNOTANT GAUCHE (1,4W)
o |
FEU DE ROUTE (1,4W)
®
——024
————o023
022

TKWB1295E
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INSTRUMENTS COMBINES

Schéma de cablage — METER — ExsooLox
CONDUITE A GAUCHE
DI-METER-01

H\ITI

CONTACT CONTACT
BATTERIE D'ALLUMAGE SUR DALLUMAGE SUR Corm- :LGHEDE
ON OU START :

BOITIER A SE REPORTER A
10A 10A 10A 15A FUSIBLES (J/B) PG-POWER.
,

I

YR Y/R G WL I
| ® >
I— Y/R 4>PAGE SUIVANTE
Y/R G wWiL
[21] 221 [s]l
BATT IGN IGN2
INSTRUMENTS COMBINES
ET AMPLIFICATEUR D'A/C
GND FUEL FUEL , .
GND (POWER) SENS SENS GND CAN-H CAN-L @D, @0, @D
[sol) |l2¢] [L28]) L8]] L) | KX
B B

Ll

NIVEAU DE
CARBURANT

ET POMPE
A CARBURANT
(ENSEMBLE
PRINCIPAL) @ mny mwm

L6 | L 6o, @ O=m—p

Gt
B/W
BOITIER DE
CAPTEURS DE
| 5

VERS LAN-CAN

BOITIER DE
CAPTEUR DE

H NIVEAU DE L P L P
CARBURANT l_l_I I_l_| l_l_I l_l_I
i - (SECONDAIRE) 11] [1511 acrionneur er 94 86
I CAN-H CAN-L | DISPOSITIF CAN-H CAN-L
o ELECTRIQUE D'ABS ECM
B (BOITIER DE
= = COMMANDE)
M78, M14 E24
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
- BOITIER A FUSIBLES
1[2]3T4[5]s[7[8]o10[11]12 “BOITE DE RACCORDS (J/B)
13[1a15[16]17[18[19]20[21]22[2324 (80) , (E24) -DISPOSITIFS

w ELECTRIQUES

| I | *:CE CONNECTEUR N’EST PAS INDIQUE DANS LA “DISPOSITION DES
| FAISCEAUX" DE LA SECTION PG.

<] 5 *
12845 8 @) GLklRID G Gle) GE |
| GR

TKWB1296E
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INSTRUMENTS COMBINES

CONTACT DI-METER-02

D'ALLUMAGE SUR ON
OU START

10A | BOITIER A SE REPORTER A PG-POWER.
FUSIBLES (J/B)
EX|
)
PAGE > COMMANDE DE
PRECEDENTE <] YR E%WEET%%UE/ COMMANDE COMMANDE
JOURNALIER D'ECLAIRAGE (+)  D’ECLAIRAGE (-) GCOMPTEUR
KILOMETRIQUE/
JOURNALIER ET
COMMANDE
ENFONCE ENFONCE ENFONCE | r 28 RAGE
= - = M303
HELACHE/T RELACHE/I RELACHE¢ (M303)

JAUGE DE

&I: L3l La] :&I:
Y/R (6]

il o]l [29] [27] [28] [30]
COMPTEUR COMPTE- TEMPERA- JAUGE A

DE VITESSE TOURS TURE D'EAU CARBURANT

INSTRUMENTS
COMBINES
, (301

BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES (AVEC COMPTEUR KILOMETRIQUE/JOURNALIER)

?

us]
=
=
us]
=
@

[
|

{g_
{g_
R
{E
i

INSTRUMENTS
COMBINES ET
AMPLIFICATEUR

—
x
co
R
=~
)

2[zhz
BlE
BE

@ = @ =

(COMB  (COMB
METER) METER)

||h
L.
I|hm

D'AIC
, = G
[ o | SE REPORTER A CE QUI SUIT.
| | - BOITIER A FUSIBLES - BOITE
| - * | DE RACCORDS (J/B)
| [12[11]10]191871615]14|3|2]1
1 ]24]23]22]21]20]19]18[17]16{15]14]13 301 :
Y ____ 4
|mmmm e m
|
112 5|6 9110 21]22(23]24]25(26)27{28
: 11]12]13[14]15]16{17]18/19]20 29130{31]32)33|34)35{36

] * *: CE CONNECTEUR N'EST PAS INDIQUE DANS LA “DISPOSITION DES
16[5]4[3]2[1] (303 FAISCEAUX” DE LA SECTION PG.

TKWB1297E
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INSTRUMENTS COMBINES

CONDUITE A DROITE

DI-METER-03

CONTACT CONTACT : LIGNE DE
BATTERIE D'ALLUMAGE SUR D'ALLUMAGE CEECE ONNEES
ON OU START SUR ON = =
BOITIER A SE REPORTER A
10A 15A 15A | FUSIBLES (uB) | PG-POWER. -
D, (@
1 1 1
8A| 4B|| ||BB |SB||
Y/R Y/R W/L V\iL
® >
I — /R PAGE SUIVANTE
Y/R W/L
21] [26]l
BATT IGN2
INSTRUMENTS COMBINES
ET AMPLIFICATEUR D'A/C
FUE , ,
GND (POWER) SENS GND CAN-H CAN-L - - -

BOITIER DE
CAPTEURS DE
NIVEAU DE
CARBURANT
ET POMPE

A CARBURANT

(ENSEMBLE o ufll =
PRINCIPAL) . L *

B116), (B401

VERS LAN-CAN

@Oumru)

BOITIER DE

CAPTEUR DE u
H NIVEAU DE " D L P
CARBURANT
(SECON- |—.—| r.—| |—._| |—._|
i - DAIRE) 11] [1511 acrionneur er 94 86
CAN-H CAN-L | pISPOSITIF CAN-H CAN-L
o ELECTRIQUE D'ABS ECM
i (BOITIER DE
= = COMMANDE)
M78 24

SE REPORTER A CE QUI SUIT.
- BOITIER A FUSIBLES

“BOITE DE RACCORDS (J/B)
. -DisposiTiFs (E24)

ELECTRIQUES '

1112
23|24

M85

>3 52 *
112]|3|C1]4]5 M98 : B116 B401 : *: CE CONNECTEUR N’EST PAS INDIQUE DANSLA“DISPOSITlON DES

FAISCEAUX” DE LA SECTION PG.
W | GR

TKWB1298E
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INSTRUMENTS COMBINES

CONTACT DI-METER-04

D'ALLUMAGE SUR ON
OU START

10A | BOTIER A SE REPORTER A PG-POWER.
FUSIBLES (J/B)
[5A]]
0
. > COMMANDE DE
PRECEDENTE Y/R e e COMMANDE COMMANDE
OSRNAL A DECLAIRAGE (+) ~ DECLARAGE () [ oo o
KILOMETRIQUE/
JOURNALIER ET
COMMANDE
ENFONCE ENFONCE ENFONCE | SOMMANDE
— — - (M303)
HELACHE/T RELACHE/I RELACHE¢

Y/R

O

T[ﬂ[ﬂr\i‘
Bl Rol ol ol sl el

JAUGE DE JAUGE A
COMPTEUR COMPTE-  TEMPERA- CARBURANT
DE VITESSE TOURS TURE D'EAU

INSTRUMENTS
COMBINES
, (301

BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES (AVEC COMPTEUR KILOMETRIQUE/JOURNALIER)

?

us]
=
=
us]
=
@

[
|

2 B
z B
S e o —
{E
@ = - e @ e - o[
]

S
B,

INSTRUMENTS
ooXe  comg  OR - [comeines ET
( AMPLIFICATEUR

||h
L.
I|hm

METER) METER) DA

w9, @59

<
N
e
£
>

SE REPORTER A CE QUI SUIT.

| | - BOITIER A FUSIBLES - BOITE
| * | DE RACCORDS (J/B)
| [12[11]10]191871615]14|3|2]1
1 ]24]23]22]21]20]19]18[17]16{15]14]13 . 301 :
Y ____ 4
|mmmm e m
|
112 5|6 9110 21]22(23]24]25(26)27{28
: 11]12]13[14]15]16{17]18/19]20 29130{31]32)33|34)35{36

] * . CE CONNECTEUR N'EST PAS INDIQUE DANS LA “DISPOSITION DES FAISCEAUX” DE LA
[6]5[4]3]2[1] 303 SECTION PG.

TKWB1299E
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INSTRUMENTS COMBINES

Bornes et valeurs de référence pour instruments combinés ExsooLQY
Conditions de mesure
Cou-
Ne de leur ; Con- .
borne de Element tact Fonctionnement ou condi- Valeur de référence (V)
cable dallu- tion
mage
NOTE:
La tension maximum doit étre de 5
V en raison des spécifications (uni-
Compteur de vitesse tés connectées).
. . - actionné M1
14 VIW (Ség:;aluc:seic\)/:se)sse du véhicule ON (Lorsque la vitesse du véhi- }8 A ) Sy
P cule atteint environ 40 km/ 51
h.) 0
e 2|0n|qs
PKIA1935E
v
HEEEEE :
Ligne de communication RX nglmm?[
18 R/L | (vers les instruments combinés et ON — 0 =
I'amplificateur d'A/C)
s— 1ms
[
SKIA3361E
T
Ligne de communication TX gm I |r
19 R/B | (& partir des instruments combinés ON — 0 A
et de I'amplificateur d'A/C)
s— 1ms
SKIA3362E
Contact d'allumage sur ON ou . .
20 o START ON — Tension de la batterie
21 Y/R ,rAi(Ialmentatlon électrique de la batte- OFF — Tension de la batterie
22
23 B Masse ON — Environ 0
24
27 Commande d'éclairage (+) — —
28 Commande d'éclairage (-) — —
Commande de compteur kilométri- Se reporter a DI-25, "Vérification de
29 — | quefjournalier - - la commande de compteur kilomé-
trique/journalier et d'éclairage” .
Masse de commande compteur
30 kilométrique/journalier et d'éclai- — —
rage
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INSTRUMENTS COMBINES

Bornes et valeurs de référence pour les instruments combinés et I'amplificateur

d'A/C

EKS00LQZ

Conditions de mesure

o Cou-
Eorgg leur de Elément Contact | o tionnement ou condi- Valeur de référence (V)
cable d'allu- .
tion
mage
1 L CANH — — —
T
Ligne de communication TX gm I |r
9 R/B | (vers les instruments combi- ON — 0 U
nés)
s— 1ms
SKIA3362E
11 P CAN L — — —
T
Ligne de communication RX ﬂ]E i
19 R/L (depuis les instruments com- ON — 0 =
binés)
— Ims
SKIA3361E
21 Y/R Q;g;erin;atlon électrique de la OFF — Tension de la batterie
22 G Ocl?rét{a_zthrallumage sur ON ON — Tension de la batterie
NOTE:
La tension maximum doit étre de 5V
en raison des spécifications (unités
Compteur de vitesse connectées).
. . - actionné M1
: : orsque la vitesse du véhi- I Yy
26 VIW élg?rr:]aljzlggz)sse du véhicule ON L la vi du véhi }8
P cule atteint environ 40 km/ 51
h.) 0
+—02|0r|ns
PKIA1935E
Signal de capteur de niveau Se reporter a DI-26, "VERIFICA-
28 G/B de carburant — — TION DU BOITIER DE CAPTEUR
DE NIVEAU DE CARBURANT" .
29 Masse (pour l'alimentation) ON — Environ 0
B
30 Masse ON — Environ 0
36 B/W Mas_se de signal de capteur ON . Environ 0
de niveau de carburant
46 WI/L Contact d'allumage sur ON ON — Tension de la batterie

DI-15



INSTRUMENTS COMBINES

Mode d'autodiagnostic des instruments combinés

EKSOOLRO

FONCTION D'AUTODIAGNOSTIC

Les segments de compteur kilométrique/journalier et de témoin CVT peuvent étre vérifiés dans le mode
d'autodiagnostic.

Les jauges et instruments peuvent étre vérifiés en mode d'autodiagnostic.

PROCEDURE D'UTILISATION

1.

Fonctions de CONSULT-II (AMPLI CLIM INSTRUMENT)

Positionner le contact d'allumage sur ON et faire passer le compteur kilométrique/journalier en “Parcours
A” ou “Parcours B”.

NOTE:

Si la fonction de diagnostic est activée avec le compteur journalier A affiché, le compteur journalier A indi-
gue un kilométrage nul (0000,0), mais le kilométrage réel pour le parcours est conservé. (Il en est de
méme pour le parcours B.)

Positionner le contact d'allumage sur OFF.
Mettre une nouvelle fois le contact d'allumage sur ON tout en 7
appuyant sur le bouton du compteur kilométrique/journalier.
S'assurer que le compteur affiche “0000.0".

Appuyer sur le compteur kilométrique/journalier au moins 3 fois
(dans les 7 secondes apres avoir mis le contact d'allumage sur
ON).

Commande de compteur
kilométrique/journalier

PKIA2480E

Tous les segments du compteur kilométrique/journalier et du témoin CVT s'allument, simultanément avec
le témoin d'avertissement de niveau bas de carburant. Le boitier de commande des instruments combi-
nés passe alors en mode de diagnostic.
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|
Sy
|
S
|
S
J(
—
I
.‘
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'
-
'
-
'
-
'
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'
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'
-
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4N

A'-\\

-
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)

-
(
|
O(
On(
'-
L\

'
-
'
-
'
N
'
C N
'
'

SKIA4428E

NOTE:
Si I'un des segments n'est pas affiché, remplacer les instruments combinés.

Appuyer sur le contact du compteur kilométrique/journalier.
L'affichage de chaque instrument/jauge devrait étre identique a
l'llustration lorsque la commande de compteur kilométrique/
journalier est activée (Le témoin d'avertissement de niveau bas
de carburant s'éteint alors.)

NOTE:

Si lI'un des instruments ou si I'une des jauges n'est pas activé,
remplacer les instruments combinés.

PKIA2482E

EKSOOLR1

Se reporter & DI-32, "Fonctions de CONSULT-II (AMPLI CLIM INSTRUMENT)" dans INSTRUMENTS COM-
BINES ET AMPLIFICATEUR D'A/C.
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INSTRUMENTS COMBINES

Diagnostic des défauts
COMMENT EFFECTUER UN DIAGNOSTIC DE DEFAUT

1. Confirmer le symptéme ou la plainte du client.

2. Effectuer le diagnostic en fonction de l'inspection préliminaire. Se reporter a DI-17, "VERIFICATION PRE-
LIMINAIRE" .

3. Enfonction du tableau des symptémes, réparer ou remplacer la cause du symptéme. Se reporter a DI-17
"Tableau des symptomes" .

4. L'instrument fonctionne-t-il normalement ? Si oui, passer a I'étape 5. Dans le cas contraire, passer a
I'étape 2.
5. FIN DE L'INSPECTION

VERIFICATION PRELIMINAIRE
1. VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DE L'AUTODIAGNOSTIC DES INSTRUMENTS COMBINES

Effectuer l'autodiagnostic des instruments combinés. Se reporter a DI-16. "PROCEDURE D'UTILISATION" .
La fonction d'autodiagnostic fonctionne-t-elle ?

Oul >> PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.

2. VERIFIER LES RESULTATS D'AUTODIAGNOSTIC DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLI-
FICATEUR D'A/C

Sélectionner AMPLI CLIM INSTRUMENT sur CONSULT-II, et procéder a l'autodiagnostic des instruments
combinés et de I'amplificateur d'A/C. Se reporter a DI-16, "Fonctions de CONSULT-1I (AMPLI CLIM INSTRU-

MENT)" .
Contenu des résultats de I'autodiagnostic
Aucun défaut de fonctionnement détecté.>>FIN DE L'INSPECTION

Défaut de fonctionnement détecté.>>Vérifier les pieces concernées et réparer ou remplacer les pieces cor-
respondantes.

3. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DES
INSTRUMENTS COMBINES

Vérifier le circuit d'alimentation électrique de la batterie et le circuit de mise a la masse des instruments combi-
nés. Se reporter a PG-4, "DISPOSITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE" .

Bon ou mauvais

BON >> Vérifier la commande de compteur kilométrique/journalier. Se reporter a DI-25, "Vérification de
la commande de compteur kilométrique/journalier et d'éclairage” .
MAUVAIS >> Réparer la piece défectueuse.

Tableau des symptomes

Symptéme Cause possible

Le compteur de vitesse et compteur kilométrique/journalier

) N . Se reporter a DI-19, "Vérification du signal de vitesse du véhicule" .
affiche une indication erronée.

Le compte-tours affiche une indication erronée. Se reporter a DI-21, "Vérification du signal de régime moteur" .

Défaut de fonctionnement au niveau de la jauge de tempéra- | Se reporter a DI-21, "Vérification du signal de température de liguide
ture d'eau de refroidissement moteur" .

Défaut de fonctionnement au niveau de la jauge a carburant. o ) _
Se reporter a DI-22, "Vérification du signal de capteur de niveau de

L'indication du t¢émoin de niveau bas de carburant est anor- carburant” .
male.
L'indicateur de position de CVT est défectueux. Se reporter a DI-67, "Le témoin CVT est défectueux” .

Se reporter a DI-25, "Vérification de la commande de compteur kilo-
métrigue/journalier et d'éclairage” .

La commande d'éclairage ne fonctionne pas.

DI-17




INSTRUMENTS COMBINES

Vérification de I'alimentation électrique et du circuit de mise a la masse
1. VERIFIER LE FUSIBLE

Vérifier qu'aucun fusible des instruments combinés n'est grillé.

Boitier Alimentation électrique Fusible n°®
Batterie 21
Instruments combinés
Contact d'allumage sur ON ou START 14

EKSOOLRS

Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> S'assurer de réparer la cause du défaut de fonctionnement avant la repose d'un nouveau fusi-
ble. Se reporter a PG-4, "DISPOSITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE" .

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

Veérifier la tension entre les bornes 20, 21 du connecteur de faisceau [ comeer
M25 des instruments combinés et la masse. W C‘i@ (cn@
HS.
Bornes Position du contact d'allumage ) »
Connecteur des instruments combinés
(+) | \
- — OFF ON
Connec Borne ) 20/21
teur
Tension de la
20 ov batterie
M25 Masse - -
21 Tension Qe la Tension Qe la D O =
batterie batterie PKIB3970E

Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Vérifier le faisceau entre les instruments combinés et le fusible.

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur des instruments combinés.

3. Vérifier la continuité entre les bornes 22, 23, 24 du connecteur
de faisceau M25 des instruments combinés et la masse.

&4

Connecteur des instruments combinés

| |
22 — Masse o122

23 — Masse . il doit y avoir continuité.
24 — Masse H
Bon ou mauvais = ° o

PKIB3972E

BON >> FIN DE L'INSPECTION
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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INSTRUMENTS COMBINES

Vérification du signal de vitesse du véhicule
Symptéme : Le compteur de vitesse et compteur kilométrique/journalier affiche une indication erronée.
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLIFICATEUR D'A/C

1. Faire démarrer le moteur et sélectionner AMPLI CLIM INSTRUMENT sur CONSULT-II.

2. A l'aide de COMPTEUR VIT sur CONTROLE DE DONNEES,
comparer la valeur de CONTROLE DE DONNEES avec
I'aiguille du compteur de vitesse des instruments combinés.

Bon ou mauvais
BON >> Procéder a l'autodiagnostic de I'actionneur et du dis-
positif électrique d'ABS (boitier de commande). Se

reporter a BRC-32, "Fonctions CONSULT-II" .
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

CONTROLE DE DONNEES
CONTROLE |

COMPTEUR DEVITESSE ~ XX.X km/h

SKIB4578E

2. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLIFICATEUR D'A/C

1. Conduire le véhicule a une vitesse d'environ 40 km/h.

2. \Vérifier le signal de tension entre la borne 26 du connecteur de [comer  .——
faisceau M50 des instruments combinés et de I'amplificateur A@
d'A/C et la masse. Sonneciort des

instruments combinés et

. de I'amplificateur d'A/C
NOTE . . . =
La tension maximum doit 26]
étre de 5V en raison des

spécifications (unités

connectées). A ﬂ
_ - v
26 — Masse : (152 &> o as

10 FHRHRHR ] SKIBO338E

‘_‘z‘or‘ns _
PKIA1935E
Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS 1>>Si I'écran indique “0 V" en permanence, effectuer ce qui suit.

1. Vérifier chaque boitier en entrant le signal de vitesse du véhicule (8 impulsions), le faisceau
et le connecteur entre chaque boitier et les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C.

2. Réparer ou remplacer les pieces défectueuses.

MAUVAIS 2>>Si |'écran indique “5 V" ou “12 V" en permanence, remplacer les instruments combinés et
I'amplificateur d'A/C. Se reporter a DI-40, "Dépose et repose des instruments combinés et de
amplificateur d'A/C" .

5
0

DI-19



INSTRUMENTS COMBINES

3. VERIFIER LA CONTINUITE ENTRE LES INSTRUMENTS COMBINES, LES INSTRUMENTS UNIFIES
ET L'AMPLIFICATEUR D'A/C.

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur des instruments combinés, ainsi que oISCONNECT
le connecteur des instruments combinés et de l'amplificateur @@) Eﬁ:}]
d'A/C HS. Qonnecteurdes )
L. _' i L, i Connecteur des instruments QSEET:E%E?;ELT;S
3. Vérifier la continuité entre la borne 14 du connecteur de fais- combinés Gae e
ceau M25 des instruments combinés et la borne 26 du connec- ' ' =]
. . .. 26
teur de faisceau M50 des instruments combinés et de m
l'amplificateur d'A/C. —
14 - 26 - il doit y avoir continuité.
Bon ou mauvais PPN
BON >> Remplacer les instruments combinés. PKIB3976E

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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INSTRUMENTS COMBINES

Vérification du signal de régime moteur
Symptéme : Le compte-tours affiche une indication erronée.
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLIFICATEUR D'A/C

1. Faire démarrer le moteur et sélectionner AMPLI CLIM INSTRUMENT sur CONSULT-II.

2. A l'aide de TACHYMETRE sur CONTROLE DE DONNEES,
comparer la valeur de CONTROLE DE DONNEES avec
l'aiguille du compte-tours des instruments combinés.

Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer les instruments combinés.

CONTROLE DE DONNEES
CONTROLE |

ICOMPTE-TOURS  XXXX tr/mn|

PKIA2090E

2. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLIFICATEUR D'A/C

1. Sélectionner MOTEUR sur CONSULT-II.
2. Al'aide de TR/MN MOT de CONTROLE DE DONNEES, impri-

CONTROLE DE DONNEES

mer I'écran CONSULT-II lorsque le moteur est au ralenti. CONTROLE
3. Sélectionner AMPLI CLIM INSTRUMENT sur CONSULT-II. TR/MN MOT  xxx tr/
4. A laide de TACHYMETRE sur CONTROLE DE DONNEES, m

comparer la valeur indiquée par le CONTROLE DE DONNEES
pour le régime de ralenti avec celle de TR/MN MOT.

Bon ou mauvais

BON >> Effectuer l'autodiagnostic de I'ECM. Se reporter a
EC-81, "DIAGNOSTIC DES DEFAUTS" .

MAUVAIS >> Remplacer les instruments combinés et I'amplifica-
teur d'A/C. Se reporter a DI-40, "Dépose et repose
des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C" .

Vérification du signal de température de liquide de refroidissement moteur esors _

Symptome : Défaut de fonctionnement au niveau de la jauge de température d'eau
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLIFICATEUR D'A/C

SKIA4367E

1. Faire démarrer le moteur et sélectionner AMPLI CLIM INSTRUMENT sur CONSULT-II.

2. A l'aide de CMP TEMP EAU dans le CONTROLE DE DON-
NEES, comparer la valeur de CONTROLE DE DONNEES avec
l'indication de la jauge de température d'eau des instruments

CONTROLE DE DONNEES
CONTROLE |

CMPTEMP EAU XX °C

combinés.
Aiguille de la jauge de température | Valeurs de référence du controle de don-
d'eau nées [°C]
Chaud Environ 130
Moyen Environ 70-105
Froid Environ 50

PKIA2091E

Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer les instruments combinés.

DI-21



INSTRUMENTS COMBINES

2. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLIFICATEUR D'A/C

1. Sélectionner MOTEUR sur CONSULT-II.

2. A laide de CAP TEMP MOT sur CONTROLE DE DONNEES, Aot ocovness
imprimer I'écran de CONSULT-II. CONTROLE
3. Sélectionner AMPLI CLIM INSTRUMENT sur CONSULT-II. CAP TEMP MOT XX °C

4. A l'aide de CMP TEMP EAU a l'écran, comparer la valeur de
controle de données avec celle de CAP TEMP MOT.

Bon ou mauvais

BON >> Effectuer l'autodiagnostic de I'ECM. Se reporter a
EC-81, "DIAGNOSTIC DES DEFAUTS".

MAUVAIS >> Remplacer les instruments combinés et I'amplifica-
teur d'A/C. Se reporter a DI-40, "Dépose et repose
des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C"

SKIA4368E

Vérification du signal de capteur de niveau de carburant
Symptéme :
e Défaut de fonctionnement au niveau de la jauge a carburant.

e L'indication du témoin de niveau bas de carburant est anormale.

NOTE:
Les symptbmes suivants ne sont pas défectueux.

Boitier de capteur de niveau de carburant

e En fonction de la position du véhicule ou de la conduite, le niveau de carburant varie dans le réservoir et
l'aiguille peut bouger.

e Sile contact d'allumage est en position ON pendant le remplissage du réservoir de carburant, l'aiguille
bouge lentement.

TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE NIVEAU BAS DE CARBURANT
e En fonction de la position du véhicule ou des conditions de conduite, le niveau de carburant varie dans le
réservoir et la temporisation d'activation du témoin d'avertissement est susceptible de changer.

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLIFICATEUR D'A/C

1. Sélectionner AMPLI CLIM INSTRUMENT sur CONSULT-II.

2. Alaide de DOSAGE CRBRNT sur CONTROLE DE DONNEES,
comparer la valeur de CONTROLE DE DONNEES avec celle
indiquée par l'aiguille du compte-tours des instruments combi-

CONTROLE DE DONNEES
CONTROLE
DOSAGE CRBRNT XX lit.

nés.
A . N Valeur de référence du contrdle de don-
Aiguille de jauge a carburant . -

nées [lit.]

Plein Environ 78

Trois quarts Environ 63

Moitié Environ 43

R PKIA2088E
Un quart Environ 22
Vide Environ 7

Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer les instruments combinés.
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INSTRUMENTS COMBINES

2. VERIFIER LE CAPTEUR DE NIVEAU DE CARBURANT

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.

2. \Vérifier les composants. Se reporter a DI-26, "VERIFICATION DU BOITIER DE CAPTEUR DE NIVEAU
DE CARBURANT" .

Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Remplacer le boitier de capteur de niveau de carburant.

3. VERIFIER LE CIRCUIT 1 (PRINCIPAL) DU CAPTEUR DE NIVEAU DE CARBURANT

1. Débrancher le connecteur de boitier de capteur de niveau de —
carburant et de pompe a carburant (ensemble principal) ainsi @Gﬁ} )
que le connecteur des instruments combinés et de I'amplifica- |, . oo de bomr o LS. Connecteur des 4 Hs.
teur d'A/C. capteurs de niveau de carburant  de I'amplificateur d’A/C
—— ., i et de pompe a carburant =
2. \Vérifier la continuité entre la borne 2 du connecteur de faisceau |(ensemble principal) Y
B17*! ou B116*? du boitier de capteur de niveau de carburant | 2| )
et de pompe a carburant (ensemble principal) et la borne 28 du
connecteur de faisceau M50 des instruments combinés et de
I'amplificateur d'A/C. =
2-28 . il doit y avoir continuité. o -

3. Vérifier la continuité entre la borne 2 du connecteur de faisceau

B17*! ou B116*2 du boitier de capteur de niveau de carburant et de pompe & carburant (ensemble prin-
cipal) et la masse.

2 — Masse : il ne doit pas y avoir conti-
nuité.
NOTE:
*1 : conduite a gauche, *2 : Conduite a droite
Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 4.

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur. _
4. VERIFIER LE CIRCUIT 2 (PRINCIPAL) DU CAPTEUR DE NIVEAU DE CARBURANT

1. Vérifier la continuité entre la borne 5 du connecteur de faisceau scoueer o 5
B17*! ou B116*? du boitier de capteur de niveau de carburant @Gﬁ}. is.
et de pompe a carburant (ensemble principal) et la borne 36 du- |comecteur de boferce e dee ins ot

connecteur de faisceau M50 des instruments combinés et de |capteuss de niveau de carburant  de ramplificateur 'A/IC

et de pompe & carburant —|

I'amplificateur d'A/C. (onsembe pinapa)

5-36 - il doit y avoir continuité. GLLTID 36

2. Vérifier la continuité entre la borne 5 du connecteur de faisceau

B17*! ou B116*? du boitier de capteur de niveau de carburant -
et de pompe a carburant (ensemble principal) et la masse. P |

PKIB3978E

5 — Masse . il ne doit pas y avoir conti-
nuiteé.
NOTE:
*1 : conduite a gauche, *2 : Conduite a droite
Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 5.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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5. VERIFIER LES CONDITIONS DE LA REPOSE

Vérifier la repose du boitier de capteur de niveau de carburant, et vérifier que le bras du flotteur n'interfére ou
ne se bloque pas avec I'un des composants internes du réservoir.

Bon ou mauvais

BON >> Remplacer les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C. Se reporter & DI-40, "Dépose et
repose des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C" .
MAUVAIS >> Reposer correctement le boitier de capteur de niveau de carburant.
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Vérification de la commande de compteur kilométrique/journalier et d'éclairage

EKSOOLRA

Symptéme : La commande d'éclairage ne fonctionne pas.
1. VERIFIER LA COMMANDE DE COMPTEUR KILOMETRIQUE/JOURNALIER ET D'ECLAIRAGE

1. Déposer les instruments combinés. Se reporter a DI-27, "Dépose et repose des instruments combinés” .

2. Déposer la protection des instruments. Se reporter a DI-27, "Démontage et montage des instruments
combinés" .

3. Vérifier la continuité entre les bornes 3, 4, 5 et 6 de connecteur =
M303 de commande de compteur kilométrique/journalier et de Eﬁ:}]
commande d'éclairage.
Borne Condition Continuité Connecteur du compteur kilométrique/
journalier et de la commande d'éclairage
o n i .
L{,:l commande d'éclairage (+) est enfon Oui (T T214]5]6
3 cée. 3,4,5
i)
La commande d'éclairage (+) est relachée. Non
La commande d'éclairage (-) est enfon- oui @
4 5 cée.
La commande d'éclairage (—) est relachée. Non S
La commande de compteur kilométrique/ oui
journalier est enfoncée.
5
La commande de compteur kilométrique/ Non
journalier est relachée.

Bon ou mauvais

BON >> Remplacer les instruments combinés.
MAUVAIS >> Remplacer la commande compteur kilométrique/journalier et d'éclairage

L'aiguille de la jauge a carburant fluctue, indiqgue une fausse valeur ou varie

EKSOOLRB

1. VERIFIER LES FLUCTUATIONS DE LA JAUGE A CARBURANT

Effectuer un essai sur route pour vérifier si la jauge fluctue uniguement durant la conduite ou lors de l'arrét du

véhicule.
La valeur indiguée varie-t-elle uniguement durant la conduite, ou lors de I'arrét du véhicule ? _
oul >> La fluctuation de Il'aiguille peut étre provoquée par une variation du niveau de carburant dans
le réservoir a carburant. Ceci est normal.
NON >> Demander au client dans quelle situation précise le symptdéme apparait et effectuer le diagnos-
tic des défauts.
La jauge a carburant ne se déplace pas jusque sur la position PLEIN

1. ouEsTiON 1

L'aiguille met-elle longtemps pour se positionner sur PLEIN ?

Ooul >> PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.

2. QUESTION 2

Le véhicule a-t-il été réapprovisionné en carburant avec le contact d'allumage en position ON ?

oul >> S'assurer que le réapprovisionnement du véhicule en carburant est effectué avec le contact
d'allumage en position OFF. Sinon, l'aiguille prendra longtemps pour se déplacer sur la posi-
tion PLEIN en raison des caractéristiques de la jauge a carburant.

NON >> PASSER A L'ETAPE 3.
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3. QUESTION 3

Le véhicule est-il garé en pente ?

Oul >> Vérifier l'indication de la jauge a carburant avec le véhicule stationné sur une surface plane.
NON >> PASSER A L'ETAPE 4.

4. QUESTION 4

Pendant la conduite, l'aiguille de la jauge a carburant se déplace-t-elle progressivement sur la position VIDE ?

Oul >> Vérifier le boitier de capteur de niveau de carburant. Se reporter a DI-26, "VERIFICATION DU
BOITIER DE CAPTEUR DE NIVEAU DE CARBURANT" .
NON >> Le bras du flotteur peut interférer ou se bloquer avec I'un des composants dans le réservoir a
carburant.
Inspection des composants électriques

VERIFICATION DU BOITIER DE CAPTEUR DE NIVEAU DE CARBURANT

Pour la dépose, se reporter a FL-4, "BOITIER DE CAPTEURS DE NIVEAU DE CARBURANT, FILTRE A
CARBURANT ET ENSEMBLE DE POMPE A CARBURANT" .

Boitier de capteur de niveau de carburant et pompe a carburant (ensemble principal).

Vérifier la résistance entre les bornes 2 et 6 de connecteur de boitier Comnecieut tdett:joﬁier 0o capteurs 05 fiveas
. Y rouran m rouran
de capteur de niveau de carburant et de pompe & carburant (ENSem- |fmeanti pincinay - - e 2
ble principal). j&
Borne Position du flotteur  (mm) Valeur dTéTS'Stance % ] @
Sessszasagm e o
*1 Vide 17 Environ 81,5
2 6 2 ,J
*2 Plein 192 Environ 2,5
*1 et *2 : Lorsque la tige du flotteur est en contact avec la butée. L — ﬁ)
1] =
PKIB6087E

Botitier de capteur de niveau de carburant et faisceau de pompe a carburant (ensemble princi-
pal)

Vérifier la continuité entre les bornes 5 et 7 de connecteur de boitier Connecteur de boitier de capteurs de niveau
de carburant et de pompe

de capteur de niveau de carburant et de pompe a carburant (ensem-
ble principal).

5-7 . il doit y avoir continuité.

PKIA2596E
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Vérifier le circuit (secondaire) de capteurs de niveau de carburant

Vérifier la résistance entre les bornes 7 et 6 de connecteur de boitier
de capteur de niveau de carburant et de pompe a carburant (ensem-
ble principal).

Borne Position du flotteur  (mm) Valeur d(?g]aastance
*1 | Vide 14 Environ 45,2
6 7
*2 | Plein 198 Environ 2,5

*1 et *2 : Lorsque la tige du flotteur est en contact avec la butée.

Dépose et repose des instruments combinés
DEPOSE

1. Déposer la partie inférieure du tableau de bord. Se reporter a |P-
12, "Dépose et repose” .

2. Déposer le cache de colonne de direction. Se reporter a |P-12
"Dépose et repose” .

3. Déposer les boulons (2) et déposer les instruments combinés.

REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

Démontage et montage des instruments combinés

Connecteur de boitier de capteurs
de niveau de carburant et de
pompe a carburant (ensemble

principal) 51

2

*1

Boitier de
capteur de
niveau de
carburant
(secondaire)

PKIB608SE

EKSOOLRE

Vue de colonne de Coté
direction inférieure  gauche
[

Coté droit

EKSOOLRF

SEC. 248

PKIB6905E

1. Couvercle de commande (c6té gau- 2. Vis

3.  Montage du boitier de commande
des instruments combinés

che)
4. Vis 5. Commande de compteur kilométri- 6. Protection des instruments
que/journalier et d'éclairage
7. Interrupteur de feux de détresse 8. Vis 9. Entretoise
10. Support 11. Couvercle de commande (c6té droit) 12. Vis

13. Couvercle arriere

DI-27



INSTRUMENTS COMBINES

DEMONTAGE

1.

Déposer les vis (2). Débrancher les connecteurs de commande
de compteur kilométrique/journalier et d'éclairage puis déposer
la protection des instruments.

2. Déposer les vis (3) et déposer la commande de compteur kilo-
métrique/journalier et d'éclairage.

3. Enfoncer les languettes (2) et déposer l'interrupteur de feux de
détresse.

4. Déposer les vis (2) puis déposer le couvercle de commande.

5. Déposer les vis (2) ainsi que le couvercle arriére.

6. Dégager les taquets (2) pour libérer le support.

7. Retirer les ampoules.

MONTAGE

Le remontage se fait dans l'ordre inverse du démontage.

DI-28
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INSTRUMENTS COMBINES ET AMPLIFICATEUR D'A/C

INSTRUMENTS COMBINES ET AMPLIFICATEUR D'A/C

Description du systeme
e Pour les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C, le signal nécessaire pour commander les instru-
ments combinés est intégré a I'amplificateur auto. d'A/C.

e Les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C commandent chaque opération de I'amplificateur auto.
d'A/C. Pour de plus amples informations concernant la commande d'A/C, se reporter a ATC-27, "COM-
MANDE DE CLIMATISATION" dans la section ATC.

e Les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C envoient les informations nécessaires aux instruments
combinés depuis chaque boitier a I'aide de la communication CAN, etc.

e Puis, les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C envoient ces signaux a l'aide de la ligne de com-
munication (TX, RX) entre les instruments combinés, I'amplificateur d'A/C et les instruments combinés.

e D'autres signaux d'entrée sont également envoyés vers 'ECM, le TCM, le boitier de commande 4X4 et le
BCM a l'aide de la communication CAN.

e Les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C correspondent & une fonction de CONSULT-II (résultats
de l'autodiagnostic, contrdle de données, contrdle de support de diagnostic CAN).

SIGNAUX D'ENTREE/DE SORTIE
Entre les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C et les instruments combinés

PFP:27760

EKSOOLRG

Boitier Entrée Sortie
e Signal de vitesse du véhicule (8 impulsions)
e Signal de régime moteur
e Signal de température du liquide de refroidis-
sement
e Signal de capteur de niveau de carburant
(valeur de résistance)

e Signal du témoin de défaut
e Signal du témoin d'avertissement ABS
e Signal du témoin d'avertissement de freins
e Signal du témoin d'avertissement 4WD

° Si'gna_l ('je (:Ao?tact de boucle de ceinture de e Signal du témoin de clignotants

st.acurlte (cot(.e conduct.eur) o Signal de demande de feux de route
° S?gnal de frein de statllonn.ement . e Signal du témoin ESP OFF
° ngnal de demande d éclalrage de nuit e Signal du témoin d'avertissement de patinage
o . e Signal de statut de plein de carburant e Signal du témoin CRUISE
Instruments combinés et ampli- | o Signal de condition de témoin d'avertisse- Sianal du témoin SET
ficateur d'A/C ment de niveau bas de carburant ¢ >ignal du temoin
. oL . . e Signal du témoin 4WD LOCK
e Les instruments combinés recoivent un signal
d'erreur e Signal du témoin de verrouillage des portes

e Signal de données de destination de débit

e Signal de spécifications des instruments com-
binés

(conduite a droite)

Signal du témoin de transmission CVT
Signal du témoin de position CVT

Signal du témoin de mode manuel

Signal de rapport enclenché en mode manuel

Signal d'état de communication CAN relatif &
la CVT

Signal de contact de porte

Signal de manocontact d'huile

Signal de demande de feux de position
Signal de demande de feux antibrouillards
arriére

Signal de sortie de témoin sonore
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MODE SANS ECHEC

Solution lors d'une erreur de communication entre les instruments unifiés et I'amplificateur

d'A/C et les instruments combinés

Fonctionnement

Caractéristiques

Compteur de vitesse

Compte-tours

Jauge a carburant

Jauge de température d'eau

Remise a zéro par suspension de la communication.

Commande d'éclairage Eclairage des instruments combinés

Lorsque la communication est suspendue, passe au mode
nocturne.

Compteur kilométrique/journalier

S'active en réponse a une entrée de 8 impulsions.

Témoin de position CVT

L'affichage s'éteint lorsque la communication est suspendue.

Témoin sonore

Le témoin sonore s'arréte lorsque la communication est sus-
pendue.

Témoin d'avertissement ABS

Témoin de désactivation ESP

Témoin lumineux de patinage

Témoin d'avertissement de frein

L'éclairage s'allume lorsque la communication est suspen-
due.

Témoin de feux de route

Témoin d'avertissement de porte

Témoin SET

Témoin d'avertissement/ —
témoin lumineux Témoin CRUISE

Témoin d'avertissement 4x4

Témoin 4WD LOCK

Témoin d'avertissement de pression
d'huile

Témoin de clignotant

Témoin de défaut

Témoin CVT

L'éclairage s'éteint lorsque la communication est suspendue.
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7
Schéma
CONTACT CONTACT CONTACT
D'ALLUMAGE SUR | | D'ALLUMAGE SUR ON| | p'AL L UMAGE SUR ON BATTERIE
ACC OU ON OU START
) . . . . .
FUSI- FUSI- FUSI- FUSI- FUSI- FUSI- RELAIS 5 FUSI-
FUSIBLE FUSIBLE| / |BLE BLE BLE BLE BLE D'ALLU- | % [| FUSIBLE FUSIBLE BLE
MAGE (*) o
MOTEUR DE
SOUFFLERIE
35 22 46
CAPTEUR DE R!ELAIS
TEMPERATURE A/C
AMBIANTE 3
G 53
v 39
SONDE
D'ENSOLEILLE- é
MENT RELAIS DE I:]:
KW L 5 4. DESEMBUAGE
- DE LUNETTE
@ 50 = I % o[| ol] ARRIERE £
COMPRESSEUR
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vy 40 21
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D'ADMISSION FEUX DE STOP
v 41 =]
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49
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19 56 ers [eb q Xiﬁ le systéme
BOITIER DE INSTRUMENTS » desembuage de
COMMANDE [ 1g 9 COMBINES ET lunette arriére r—
DES INSTRU- 19 AMPLIFICATEUR
MENTS 14 26 DAC
COMBINES LIGNE DE DONNEES
! ¢ ° TCM (MODULE DE
1" LIGNE DE DONNEES ®—6  COVMANDE DE
TRANSMISSION)
ENSEMBLE DE 82
MOTEUR DE 8—34
TOIT OUVRANT 42 58
BCM (MODULE 70 ®
ag 69 DE c NTROLE
57 65 CARROSSEHIE) 71  J
MOTEUR DE VOLET
DE MELANGE D'AIR
(COTE 25
CONDUCTEUR) ]

INTERRUPTEUR DE
54 VERROUILLAGE 4X4 102 94 86

5 [ ECM
43 L 49 70 67

—

DISPOSITIF DE CVT | | |

1 2 3
MELANGE DAIR (COTE 3 CONTACT
| S CAPTEUR DE
i 4 BE-ECTION PRESSION DU
POSITION REFRIGERANT
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CONTACT
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13 f—‘ SELECTION
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TKWB1300E
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Fonctions de CONSULT-II (AMPLI CLIM INSTRUMENT) EKSO0LRK

CONSULT-II peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide des modes de test de diagnostic indiqués ci-
apres.

Page de

Systeme Mode de diagnostic Description ez
référence

Les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C vérifient les
Résultats de I'autodiagnostic conditions et indiquent toute erreur mémorisée par les instru- DI-33
ments combinés et I'amplificateur d'A/C.

AMPLI CLIM INS- N ) Affiche les données d'entrée des instruments combinés et de
TRUMENT Contrdle de données , o , ) DI-33
I'amplificateur d'A/C en temps réel.

Contréle de support de dia- Les résultats de diagnostic de transmission/réception peuvent
gnostic CAN étre lus par la communication CAN.

FONCTIONNEMENT DE BASE DU CONSULT-II

PRECAUTION:

Si CONSULT-II est utilisé sans connecter le CONVERTISSEUR CONSULT-II, un défaut de fonctionne-

ment risque d'étre détecté pendant l'auto-diagnostic en fonction du boftier effectuant la communica-

tion CAN.

1. Le contact d'allumage étant sur OFF, brancher CONSULT-Il et le _‘ ‘
CONVERTISSEUR CONSULT-II a la prise diagnostic, puis met- @s&e diagnostic

S
A O

tre le contact d'allumage sur ON.

Poignée d'ouverture

de capot
PBIB1300E

2. Appuyer sur DEPART (VEH BASE NISSAN).

CONSULT-Il

MOTEUR

DEPART (VEH BASE NISSAN)
DEPART (VEH X)
MODE AUXILIAIRE

| | ECLAR | COPIER

NOTE : EXEMPLE A TITRE INDICATIF.
L’AFFICHAGE REEL PEUT ETRE DIFFERENT. BCIA0029E

3. Appuyer sur AMPLI CLIM INSTRUMENT de I'écran SYSTEME

DE SELECTION. Si AMPLI CLIM INSTRUMENT n'est pas affi- SELECTION SYSTEME
ché, se reporter a G1-39, "Circuit de la prise diagnostic (DLC) de MOTEUR
CONSULT-HI". A

ABS
AIRBAG

IPDM E/R

BCM

P. bas

RETOUR | ECLAR COPIER

NOTE : EXEMPLE A TITRE INDICATIF.
LAFFICHAGE REEL PEUT ETRE DIFFERENT. BCIAOO30E
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4. Sélectionner RESULT AUTO-DIAG, SIG COMMUNIC CAN ou
CONTROLE DE DONNEES.

SELECT MODE DIAG

SUPPORT TRAVAIL

RESULT AUTO-DIAG

SIG COMMUNIC CAN
CONTROLE DE DONNEES
TEST ACTIF

N° PIECE BOIT CONTR

P. bas

RETOUR | ECLAR | COPIER

NOTE : EXEMPLE A TITRE INDICATIF.
L'AFFICHAGE REEL PEUT ETRE DIFFERENT. BCIA0031E

RESULT AUTO-DIAG
Procédure d'utilisation
1. Appuyer sur RESULT AUTO-DIAG sur I'écran SELECT MODE DIAG.

2. Les résultats de l'autodiagnostic sont affichés.

Exemple) | RESULTAUTO-DIAG

OCCURRENCE RESULTATS DTC

CIRC COMMUNIC CAN

[U1000] 0

IMPRI

MODE |RETOUR ECLAIHAGE|COP|ER

SKIA4956E

Liste des éléments d'affichage

Affichage de CONSULT- Un défaut de fonctionnement est détecté lorsque... Fja'ge de
I référence
Un défaut de fonctionnement est détecté dans la communication CAN.
PRECAUTION:
CIRC COMM CAN Méme s'il n'y a pas de défaut de fonctionnement du systéme de communication CAN, DI-36
[U1000] un défaut de fonctionnement peut étre détecté a tort lorsque la tension de la batterie
est basse (lorsqu'elle est maintenue entre 7-8 V durant 2 secondes environ) ou lors-
gue le fusible de 10A [n°19, situé dans le botitier a fusibles (J/B)] est débranché.
%IEITJEOMM COMP- Un défaut de fonctionnement est détecté dans la communication entre les instruments com- DI-36
[82202] binés, les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C. I
Lorsqu'un signal de régime moteur erroné est entré pendant une seconde.
CIR VIT VEHICULE PRECAUTION: . , , ) )
Méme lorsque le systéme de signal de vitesse n'est pas défectueux, un défaut de fonc- DI-40

[B2205]

tionnement peut étre détecté atort en cas de tension basse de la batterie (lorsqu'une
tension de 7-8 V est maintenue durant 2 secondes environ).

NOTE:

OCCURRENCE signifie :

e 0: signifie que le défaut de fonctionnement est détecté dans le présent (a partir du moment de détection

du défaut de fonctionnement jusqu'a la mise sur OFF du contact d'allumage)

e 1-63: signifie que le défaut de fonctionnement est détecté dans le passé. (Affiche le nombre de position-
nements OFF — ON aprés avoir détecté le défaut de fonctionnement. Le “résultat de l'autodiagnostic est

N

effacé lorsque la valeur est supérieure a “63".)

CONTROLE DE DONNEES
Procédure d'utilisation
1. Appuyer sur CONTROLE DE DONNEES sur I'écran SELECT MODE DIAG.

2. Appuyer soit sur SIGNAUX PRINCIPAUX soit sur SELECTION DU MENU sur I'écran de CONTROLE DE

DONNEES.
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SIGNAUX PRINCIPAUX

Contréle les signaux principaux.

SELECTION DU MENU

Sélectionne et contrdle les signaux sépa-
rément.

3. Apres avoir sélectionné SELECTION DU MENU, appuyer sur les éléments a controler séparément. Apres
avoir sélectionné TOUS SIGNAUX, les éléments principaux seront controlés.
4. Appuyer sur DEPART. Exemple) _CONTROLE DE DONNEES
5. Appuyer sur ENREGISTRE pendant le contrble pour enregistrer CONTROLE
I'état de I'élément en cours de contrdle. Pour arréter l'enregistre- INSTRUNENT COVBIE 0.0k
SORTIEVITESSE 0,0km/h
ment, appuyer sur ARRET. TICHYGRAPHE 0trmn
JAUGE DETEMPERATURE DEAU 26
JAUGE A CARBURANT 6lit
TEMOIN 0km
SONORE DENIVEAU MAR
BAS DE CARBURANT ARR
CONTACT DE PLAGEM ARR
P.bas
ARRET
MODE |RETOUR|ECLAIRAGE [COPIER SKIA4957E
Liste des éléments d'affichage
SIGNAUX
Elément d'affichage [unité] PRINCI- SELECTION Contenu
DU MENU
PAUX
La valeur du signal de vitesse du véhicule, entrée a partir de
COMPTEUR VIT [km/h] X X I'actionneur et du dispositif électrique d'ABS (boitier de com-
mande).
SORTIE VITESS [km/h] X X ITa valeur du signal d_e v!tesse du véhicule, transmise a chaque boi-
tier avec la communication CAN.
TACHYMETRE [tr/min] X X La valeur du signal de vitesse du véhicule entrée a partir de I'ECM.
CMP TEMP EAU [°C] X X La valeur du, S|gnal d_e tem'perature de liquide de refroidissement
moteur entrée a partir de I'ECM.
DOSAGE CRBRNT [lit] X X La valeur, qui traite un signal de résistance a partir de la jauge a
carburant.
La valeur, calculée par le signal de vitesse du véhicule a partir de
DISTANCE [km] X X I'actionneur et _du dlsposmf électrique d ABS (botitier de com-
mande), de la jauge a carburant et du signal de consommation de
carburant en provenance de I'ECM.
VYT/D CRBRNT [MAR/ARR] X X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin d'avertissement de niveau bas
de carburant.
TEMOIN DEFAUT [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin lumineux de défaut.
VYT/D PRS AIR [MAR/ARR] X Ce_t elfement n'est pas utilisé pour ce modéle. “ARR” est toujours
affiché.
VID CEIN SCR [MAR/ARR] X In'dlqu.e'l état [MAR/ARR] du témoin d'avertissement de ceinture de
sécurité.
SIGNAL SONORE [MAR/ARR] X X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin sonore.
VYT/D PORTE [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin d'avertissement de porte.
IND FEU ROUTE [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin de feux de route.
CLIGNOTANT [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin de clignotants.
IND F-B AR X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin de feu antibrouillard arriére.
VYT/D HUILE [MAR/ARR] X Idr]slﬁ;;e I'état [MAR/ARR] du témoin d'avertissement de pression
IND VDC/TCS [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin de désactivation ESP.
VYT/DEF ABS [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin d'avertissement ABS.
IND PATIN [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin lumineux de patinage.
VYT/DEF FREIN [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin d'avertissement de frein.*
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SIGNAUX
Elément d'affichage [unité] PRINCI- SELECTION Contenu
DU MENU
PAUX
CNT GAMME M [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du contact de mode manuel.
CNT GAMME NM [MAR/ARR] X X Indique I'état [MAR/ARR] sauf pour le contact de mode manuel.
C MNT PSSG BA [MAR/ARR] X X Indique la condition [MAR/ARR] du signal du contact de passage
de CVT.
C DSC PSSG BA [MAR/ARR] X X Indlque la condition [MAR/ARR] du signal du contact de rétrograda-
tion de CVT.
CNT SURM OFF [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du contact d'allumage de dispositif CVT
(contact de deuxiéme position).
CONT FREIN [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] de la commande de frein (contact de feux
de stop).
IND BA-M [MAR/ARR] X X g]\cjllgue I'état [MAR/ARR] du contact de témoin de mode manuel de
RAPPORT BA-M [5-1] X X Indique I'état [MAR/ARR] du contact de position de rapport de CVT
en mode manuel [5-1]
Indique I'état [MAR/ARR] du contact de témoin de passage en posi-
IND GAMME P [MAR/ARR] X X tion de stationnement (P) de CVT.
Indique I'état [MAR/ARR] du contact de témoin de passage en posi-
IND GAMME R [MAR/ARR] X X tion de marche arriére (R) de CVT.
Indique I'état [MAR/ARR] du contact de témoin de passage en posi-
IND GAMME N [MAR/ARR] X X tion de point mort (N) de CVT.
Indique I'état [MAR/ARR] du contact de témoin de passage en posi-
IND GAMME D [MAR/ARR] X X tion de marche avant (D) de CVT.
IND GAMME L [MAR/ARR] X Ce_t elfement n'est pas utilisé pour ce modéle. “ARR” est toujours
affiché.
IND CVT [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin de CVT.
IND GAMME C [MAR/ARR] X Ce_t elfament n'est pas utilisé pour ce modele. “ARR” est toujours
affiché.
IND RGL VIT [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin de vitesse de croisiere.
IND RGL [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin de réglage.
CNT VERR 4x4 [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] de la commande de verrouillage 4x4.
IND VERR 4x4 [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin 4WD LOCK.
VOYNT DEF 4x4 [MAR/ARR] X Indique I'état [MAR/ARR] du témoin d'avertissement 4WD.

*: L'écran continue a afficher ARR lorsque le témoin d'avertissement de frein indique le fonctionnement du frein de stationnement ou un

niveau bas de liquide de frein.

Vérification de I'alimentation électrique et du circuit de mise a la masse

1. VERIFIER LE FUSIBLE

Veérifier qu'il n'y a aucun fusible grillé au niveau des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C.

Boitier Alimentation électrique Fusible n°
Batterie 19
Igstruments combinés et amplificateur d'A/ Contact d'allumage sur ON ou START 12
Contact d'allumage sur ON 10, 11

Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> S'assurer de réparer la cause du défaut de fonctionnement avant la repose d'un nouveau fusi-
ble. Se reporter a PG-4, "DISPOSITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE" .
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2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

Vérifier la tension entre les bornes du connecteur de faisceau des = :
instruments combineés et de I'amplificateur d'A/C et la masse. ez@
Bornes Position du contact d'allumage °””G§Ii,“e’ ,"j;;?,?,ﬁ:?;ﬁ? tgv,f/cé;mbmes
(+) i =]
Connec- -) OFF ON [—] 16 21[27)
Borne |
teur
21 Tension de la Tension de la
batterie batterie
22 Masse oV Tension Qe la @+ =
batterie PKIB3971E
M51. 16 oV Tension Qe la
batterie

Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Vérifier le faisceau entre les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C et le fusible.

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C.

3. Vérifier la continuité entre les bornes 29, 30 du connecteur de et =
faisceau M50 des instruments combinés et de I'amplificateur @ s
dlA/C et Ia masse. Connecteur des intrments combinés et de
I'amplificateur d’A/C
29 — Masse =

. il doit y avoir continuité.
30 — Masse

Bon ou mauvais

BON  >>FIN DE L'INSPECTION ﬁ

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
9 @&

29130

PKIB3973E

DTC [U1000] Circuit de communication CAN

Symptéme : Affiche CIR COMM CAN [U1000] au résultat de I'autodiagnostic pour les instruments combinés et
I'amplificateur d'A/C.

1. VERIFIER LA COMMUNICATION CAN

1. Sélectionner le mode RESULT AUTO-DIAG pour AMPLI CLIM INSTRUMENT avec CONSULT-II.
2. Imprimer I'écran CONSULT-II.

>> Se reporter au “Systeme LAN”. Se reporter a LAN-3, "Précautions d'utilisation de CONSULT-1I"

DTC [B2202] Circuit de communication des instruments

Symptéme : Affiche CIR COMM COMPTEUR [B2202] au résultat de l'autodiagnostic pour les instruments
combinés et I'amplificateur d'A/C.
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1. VERIFIER LE CONNECTEUR

Vérifier que les instruments combinés, I'amplificateur d'A/C et les bornes (c6té instruments combinés, cété
instruments combinés, coté amplificateur d'A/C, c6té faisceau) ne sont pas desserrés et ne présentent pas de
bornes pliées.

Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Réparer la borne ou le connecteur.

2. VERIFIER VISUELLEMENT DES JAUGES ET INSTRUMENTS

Vérifier que l'aiguille des jauges et instruments bouge lors du démarrage du moteur.
La fluctuation est-elle acceptable ?

Ooul >> PASSER A L'ETAPE 3.
NON >> PASSER A L'ETAPE 6.

3. VERIFIER LA CONTINUITE DU CIRCUIT DE COMMUNICATION (RX : INSTRUMENTS COMBINES ET
AMPLIFICATEUR D'A/C)

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur des instruments combinés, ainsi que le connecteur des instruments combinés
et de I'amplificateur d'A/C.

3. Vérifier la continuité entre la borne 18 du connecteur de fais-

DISCONNECT
ceau M25 des instruments combinés et la borne 19 du connec- @iﬁ} Connecteur des
HS. instruments combinés

teur de faisceau M49 des instruments combin€s et de |comesicur des metrments combings €t de lamplificateur
I'amplificateur d'A/C. | I INC

=l

18-19 : il doit y avoir continuité. 18 19

4. Vérifier la tension entre la borne 18 du connecteur de faisceau
M25 des instruments combinés et la masse.

Q)
18 — Masse . il ne doit pas y avoir conti- -
nuite. o @ =

PKIB3979E

Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

4. VERIFIER LA TENSION DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLIFICATEUR D'A/C

1. Brancher le connecteur des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C.
2. Positionner le contact d'allumage sur ON.
3. Vérifier la continuité entre la borne 18 du connecteur de fais-

™\ DISCONNECT
ceau M25 des instruments combinés et la masse. @@\l iﬁ}

18 — Masse > environ 5V

Connecteur des instruments combinés

Bon ou mauvais | |

BON >> PASSER A L'ETAPE 5. i8

MAUVAIS >> Remplacer les instruments combinés et I'amplifica-
teur d'A/C. Se reporter a DI-40, "Dépose et repose
des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C" ﬂ
: D o 1

PKIB3980E
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ol

. VERIFIER LE SIGNAL DE TENSION DES INSTRUMENTS COMBINES

PwbdPE

Positionner le contact d'allumage sur OFF.
Brancher le connecteur des instruments combinés.
Positionner le contact d'allumage sur ON.

Vérifier le signal de tension entre la borne 18 du connecteur de
faisceau M25 des instruments combinés et la masse.

)

T
4 n
2 .

*— 1ms

18 — Masse :

SKIA3361E

BERH

Connecteur des instruments combinés

A

Bon ou mauvais
BON

D O

/1

PKIB3981E

>> Remplacer les instruments combinés et I'amplifica-

teur d'A/C. Se reporter a DI-40, "Dépose et repose des instruments combinés et de I'amplifica-

teur d'A/C" .

MAUVAIS >> Remplacer les instruments combinés.

6. VERIFIER LA CONTINUITE DU CIRCUIT DE COMMUNICATION (TX : INSTRUMENTS COMBINES ET
AMPLIFICATEUR D'A/C)

Débrancher le connecteur des instruments combinés, ainsi que le connecteur des instruments combinés

instruments combinés et de

. il doit y avoir continuité.

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.

2.
et de I'amplificateur d'A/C.

3. Vérifier la continuité entre la borne 19 du connecteur de fais-
ceau M25 des instruments combinés et la borne 9 du connec-
teur de faisceau M49 des
I'amplificateur d'A/C.

19-9
4. Vérifier la tension entre la borne 19 du connecteur de faisceau

M25 des instruments combinés et la masse.

19 — Masse . il ne doit pas y avoir conti-

nuité.

Bon ou mauvais

BON

>> PASSER A L'ETAPE 7.

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

1.

VERIFIER LA TENSION DES INSTRUMENTS COMBINES

QL .

Connecteur des instruments
combinés

Connecteur des
instruments combinés et
de I'amplificateur d’A/C

=

—]

9

PKIB3982E

1. Brancher le connecteur des instruments combinés.
2. Positionner le contact d'allumage sur ON.
3. Vérifier la tension entre la borne 9 du connecteur de faisceau

M49 des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C et la
masse.

9 — Masse : environ 5V

Bon ou mauvais

BON

>> PASSER A L'ETAPE 8.

MAUVAIS >> Remplacer les instruments combinés.

DI-38
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O 00

VERIFIER LE SIGNAL DE TENSION DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLIFICATEUR D'A/

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF et brancher les instruments combinés et le connecteur d'ampli-

ficateur d'A/C.
2. Positionner le contact d'allumage sur ON.

3. Vérifier le signal de tension entre la borne 19 du connecteur de
faisceau M25 des instruments combinés et la masse.

) I

6
i
19 — Masse : 3

SKIA3362E

Bon ou mauvais
BON >> Remplacer les instruments combinés.

Connecteur des instruments combinés

I \
=0

PKIB3984E

MAUVAIS >> Remplacer les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C. Se reporter a DI-40, "Dépose et
repose des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C" .
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DTC [B2205] Circuit de vitesse du véhicule

Symptéme : Affiche CIR VITESSE VHCL [B2205] au résultat de l'autodiagnostic pour les instruments combi-
nés et I'amplificateur d'A/C.

Effectuer l'autodiagnostic de I'actionneur et du dispositif électrique d'ABS (boitier de commande) puis réparer
ou remplacer les pieces défectueuses. Se reporter a BRC-32, "Fonctions CONSULT-II" .

Dépose et repose des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C

DEPOSE

1. Déposer le systéeme audio. Se reporter a AV-37, "Dépose et
repose de la radio” .

2. Déposer les vis de fixation, puis déposer les instruments combi-
nés et I'amplificateur d'A/C.

Instruments

combinés et
amplificateur
d'A/C

: Vis (6,
‘ ©) RJIA1813E

REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.
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1
TEMOINS D'AVERTISSEMENT PFP:24814
P
Schéma
CONTACT
BATTERIE D'ALLUMAGE SUR
ON OU START
FUSI- FUSI-
FUSIBLE| / |BLE BLE FUSIBLE
INSTRUMENTS COMBINES
8 Ecm
7 94
Id
N
A 4 h 4
’—@—‘ EEI\FASLI#DE ® 6 'I(;%M (BOITIER DE
MMANDE DE
o*—5 TRANSMISSION)
| @ CRUISE
INSTRUMENTS BOITIER DE CAPTEUR DE  BOITIER DE
COMBINES ET NIVEAU DE CARBURANT  CAPTEUR DE
L AMPLIFICATEUR ~ ET POMPE A NIVEAU DE -
SET D'AC CARBURANT (ENSEMBLE CARBUBANT
PRINCIPAL) (SECONDAIRE)
'_@_\ cvT [ 11 28 v —
CAPTEUR
o—1 DE NIVEAU
y DE CARBU-
@ CARBURANT 22 6 RANT
21
19 29
S —
ALTERNATEUR 5
od CHARGE L E = INTERRUPTEUR DE
N2 J_ BCM (MODULE DE VERROUILLAGE 4X4
= CONTROLE ENSEMBLE DE
F'S DE LA CARROSSERIE) VERROUILLAGE DE
CONTACT DE NIVEAU PORTE ARRIERE
DE LIQUIDE DE FREINS —@—_L DROITE (CONTACT DE
@ FREIN > [= L
= ENSEMBLE DE
T J__ VERROUILLAGE DE
PN - e SR
1 COMMANDE DE FREIN ONTAC
PORTE DE STATIONNEMENT @ 71 = DEPORTE) - -
5 o @70 ENSEMBLE DE
- o e
BOITIER DE SECURITE = E__L
COMMANDE g @ 55 L BESPSS\STES (CONTACT
DES INSTRU- SIEGE ELECTRIQUE =
MENTS AVANT (COTE
COMBINES CONDUCTEUR) ENSEMBLE DE -
CONTACT DE BOU- VERROUILLAGE DE
CLE DE CEINTURE 14 —@__L ggﬁg%é_\lfé”;)(COTE
DE SECURITE =
/\CENTURE E_ ~ (CONTACT DE PORTE)
N\ d il =
T 1 ENSEMBLE DE
= 18 VERROUILLAGE DE
CAPTEUR DE NIVEAU DE = HAYON (CONTACT DE
LIQUIDE DE LAVE-VITRES PORTE)
/\LAVE-VITRES =
N © 7 1
15 BOITIER DE CAPTEUR DE
DIAGNOSTIC D'AIRBAG
. /\AIRBAG
VWA—8— WA \V-y
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- PATINAGE * 16 BOITIER DE COMMANDE 4x4
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systéme
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CONDUITE A DROITE

DI-42

CONTACT
BATTERIE D'ALLUMAGE SUR
ON ou START
FUSI- FUSI-
FUSIBLE BLE BLE FUSIBLE
INSTRUMENTS COMBINES
8 Ecm
94
¥
Id
N
A 4 b 4
S rgnee $— o
(BOITIER DE COMMANDE
5 DE TRANSMISSION)
| @ CRUISE
BOITIER DE CAPTEURS BOITIER DE
'CN&TAFB‘}#QENET? DE NIVEAU CAPTEUR DE
[ AMPLIFICATEUR CARBURANT ET DE NIVEAU DE
D'AIC POMPE A CARBURANT CARBURANT
(ENSEMBLE PRINCIPAL)  (AUXILIAIRE)
. ® 11 28 v Fve
CAPTEUR
o—1 DE NIVEAU
DE CARBU-
29 36 RANT
CARBURANT 01
19 29
! o —
y ALTERNATEUR
INTERRUPTEUR DE
/N CHARGE L E 5 —@__\_ VERROUILLAGE 4X4
N 1 =
x - BCM (MODULE DE
52 LIGUIDE DE FRES CARROSSERTE)
ENSEMBLE DE
(\FREIN N [==] VERROUILLAGE DE
N T » & J_ PORTE ARRIERE DROITE
1 = (CONTACT DE PORTE)
[ SSM&A%%DE bE i ENSEMBLE DE
’_@_\ PORTE N D EMENT ) VERROUILLAGE DE
[—=] [ 7 P(%RTE éRRIEREOGAUCHE
S o = (CONTACT DE PORTE)
v = J_ @—70
/3 SECURITE = ENSEMBLE DE
BOITIER DE N\ 55 — VERROUILLAGE DE
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COMBINES
SIEGE ELECTRIQUE AVANT ENSEMBLE DE
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DE CEINTURE DE DE PORTE)
SECURITE
/o COURROIE E_ ENSEMBLE DE
N\ ‘[ __l_ 18 VERROUILLAGE DE
1 L HAYON (CONTACT DE
CAPTEUR DE NIVEAU DE PORTE)
LIQUIDE DE LAVE-VITRES
/\ LAVE-VITRES [=]
N © 1
= BOITIER DE CAPTEURS DE
15 DIAGNOSTIC D’AIRBAG
/\AIRBAG
‘v'v Ad WA \'y
[ 16
BOITIER DE COMMANDE 4x4
,_@_\ 1 | @=—s
4WD L
| @ 4WD LOCK ® 15 ACTIONNEUR ET DISPOSITIF
ELECTRIQUE D'ABS (BOITIER DE
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@ HUILE LIGNE DE DONNEES
LIGNE DE DONNEES }Vers le systéme CAN
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Schéma de cablage — WARN —
CONDUITE A GAUCHE

EKSOOLRQ

BATTERIE D'ALESI\,\AHA-?E%TSUH DI'WARN'O1
ON ou START
W LIGNE DE DONNEES
| SE REPORTER A
BOITIER A
108 10A 10A 10A |FusiBLes we) | PEPOVER
:
| 1 1
||8A ||4B ||2A| ||5A
Y/R Y/R G i)
Y/R @]
[l [E]
|
N > b VERS DI-
WARN-04
> > VERS DI- INSTRU-
M B> Wamos | MENTS
BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES S NES
- b PAGE
SUIVANTE
TEMON o orusse ser ovr
19 | 18 ||
Y/R G R/B R/L
= 221 e il
BATT IGN C(T))liAB cgf/ls INSTRUMENTS
COMBINES ET
GND METER) METER) AMPLIFICATEUR D'A/C
GND (POWER) CAN-H CAN-L W9,
] Ll L
B i h P
VERS DI-WARN-04
o i @ 4>
L P
M82
& 8y,
F102
L P
I I L P H H
E B 8 |94 || 86 5 | 6 I
. J CAN-H CAN-L CAN-H CAN-L
TCM (BOITIER DE
n ECM COMMANDE DE
= = TRANSMISSION)
M78 F103
POl A CE QUI SUIT.
, - BOITIER A
FUSIBLES - BOITE DE RACCORDS
selmslliz el sl @2 ue)
w , (F103) -DISPOSITIFS
ELECTRIQUES
oy
I =il =l |
I W
1]2]3]4]5]6]7][8] 9]0 21[22[23]24]2526]27] 28 I
I M50) |
: 11]12]13[14{15}16]17[18]19]20 GR 29130/31]32]3334/35]36 GR _! HsS.
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DI-WARN-02

S BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES S
INSTRUMENTS
COMBINES
PAGE 1= > =~ PAGE
PRECEDENTE SuI-
CARBURANT VANTE
INSTRUMENTS
COMBINES ET
AMPLIFICATEUR
FUEL D'AIC
FUEL SENS
SENS GND (M50)
28 || [ES
G/B B/W

BOITIER DE
CAPTEURS DE
NIVEAU DE
CARBURANT ET
POMPE A
CARBURANT

GDRE,

[6] [7]
BOITIER DE
CAPTEURS DE

NIVEAU DE
CARBURANT
SECUNDAIRE

N

14]115[16{17]18]19]20(21]22]23|24 29130]31]32]33]34]35]36

|mm ST T oo m o= |

| <] < *I

3[a|5]6]7]8]9]10[11]12 21[22]23|24]2526]27]28 W | Gl 5 !
S. I GR

W GR

* : CE CONNECTEUR N’EST PAS INDIQUE DANS LA “DISPOSITION DES FAISCEAUX" DE LA SECTION PG.
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DI-WARN-03

S BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES S

PAGE @ > G>>PAGE INSTRUMENTS
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@
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< | |0
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DI-WARN-04

I W : LIGNE DE
DONNEES

S BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES S
VERS DI- <}_> INSTRUMENTS
WARN-01 COMBINES
PAGE G2 > WVERS DI-WARN-
PRECEDENTE 06
PORTE @ SECURITE
Ls]
G/O
L @ -_—-— |
VERS DI-WARN-07

VERS DI-WARN-01
@ P e @ e P 4}

L P G/O
Tl o [l
CAN-H CAN-L %%%ART'CT)\F({ BCM (MODULE DE
OUTPUT CONTROLE DE LA
CARROSSERIE)

M37

SE REPORTER A CE QUI SUIT.

_DISPOSITIFS ELECTRIQUES

TKWB1305E
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DI-WARN-05

BCM (MODULE DE
CONTROLE DE LA

DOOR SW DOOR SW BACK CARROSSERIE)
(DR) (OTHER) DOOR SW

L2l

e

I

SB

no
B
a
N

ox@mm@uo
{=kseles
g

R
D) —
| = Ve
D91
bODE x (D) L
W12 e I_Ll- i
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L] T A @ v
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A
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OUVERTE éF/iBI(I;ESE \éEF{HRAQ{Lé)IINLAGE
(CONTACT DE OUVERT | (CONTACT DE
FERVEE PORTE) R/G _ /T PORTE)
D56 ,—l—| FERME D111
] (2] 5 (2]
4 I_._I ENSEMBLE DE |Iil
ENSEMBLE DE j ENSEMBLE DE G/Y VERROUILLAGE
VERROUILLAGE VERROUILLAGE DE PORTE B
OUVERTE | DE PORTE OUVERTE | DE PORTE OUVERTE | ARRIERE
AVANT (COTE AVANT (COTE DROITE
CONDUCTEUR PASSAGER) (CONTACT DE
FERMEE /T i /T FoRTB T o FERMEE _ /T il
5 B B
B B Y B B
,—-7 = a5 i -
L15]]
M87 B112
B B B B B
B B B B [ B B B B
o o B B o
- - A B . .z
Mi4 M78 B105) (Bii6

SE REPORTER A CE QUI SUIT.

, -SUPER RACCORD
112]1314(5[6]7]8[9]10[11]12 1(2 MULTIPLE (SMJ)
13[1as[1e[17]re[1o]20[21]2lzfed] " 9 -DISPOSITIFS

ELECTHIQUES
1]2]3]4]5[=]6[7]8]9]10

1]12]13]14]15]16]17] 18 Ms5), (816

—

| |

GEEEIADIGDRCD) Il--IB [l2[s14] G
B B

B W

TKWB3983E
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TEMOINS D'AVERTISSEMENT

DI-WARN-06

BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES

!

. INSTRU-
VERS DI A
s <l " NN
VERS DI- - > PAGE NES
WARN-04 @ {> SUIVANTE
LAVE-VITRES AIRBAG
CENTURE
) .
||3|| |6|| ||11|| 22 ||23 ||24||
LG R BR/W B B B
,J_‘ ’J_‘ L 1 1
o-o
E109
LG GR
| 15|
AIR BAG BOITIER DE
WL | BaNosTie
Y B30t D'AIRBAG
M64,
GR
|| CONTACT [1 ||
BOUCLE
DETACHEE | DE ﬁﬁ,F.’;TAEJJSEDE
CEINTURE LIQUIDE DE
DE SIEGE ELECTRIQUE BAS | LAVE-VITRES
G | SNSLERR Eo
ATTACHEE B308 ) HAUT ’T
T L
B B
B302
|Lss]
B32
B
B B B B B B B B B B B
. l 1 . l . 1
- 5 1 ! 1 ! - 5 1 ! - 5 1 !
B20 E13 E28 E26 M78 M14
112|3]14)|5(6]7]|8[9]10]11]12]13]14[15]16 112|13]4|5(6[7]|8[9]10]11[12 12]1110198]7]6|5]4]3|2]| 1
17[18]19[20{21(22]23|24]|25]26]27]28]28]30]31]32 13[14/15{16{17(18]19]20{21|22|23]|24 24123122]21]20]19]18]17]16]15]14]13 MV%I5
r N
i
1 [49)24[———=]17]21]20 <] [=] 50 *
564 | 3[1a[4s[a7]ee]6|11[22| (62) ;33301‘53‘:'2“8;;663322? [ Te5| B32) Ba08
2 152]18]50]23|51|14]15]19]12]16 Y BR w W . W
* : CE CONNECTEUR N'EST PAS INDIQUE DANS LA “DISPOSITION DES FAISCEAUX” DE LA SECTION PG.

TKWB1307E

DI-48



TEMOINS D'AVERTISSEMENT

DI-WARN-07

CEMWE- . [IGNE DE DONNEES
q BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES Q
INSTRUMENTS
PAGE > ->
PRECEDENTE <} M bpce | OVENES
SUIVANTE
ABS PATINAGE ESP OFF

@LnLLmLLI. L*b
VERS DI-WARN-04 PAGE SUIVANTE
1 1

@PIIPPIIIIPPI I“IIP4>

L P

[ B

ACTIONNEUR ET
CAN-H CAN-L [ pisposiTiF ELECTRIQUE
D'ABS (BOITIER DE
COMMANDE)

SE REPORTER A CE QUI SUIT.
-DISPOSITIFS ELECTRIQUES

112]3]4|5|6|7]8]|9]10[11]12
13]14]15[16[17]18]19]20{21]22]23|24

<

©
N
w
S
o

E105

TKWB1308E
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TEMOINS D'AVERTISSEMENT

DI-WARN-08

rmw mw : LIGNEDE

DONNEES
S BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES
INSTRUMENTS
PAGE > COMBINES
PRECEDENTE @
4WD 4WD LOCK HUILE
INSTRUMENTS
COMBINES ET
AMPLIFICATEUR
D'A/C
4WD .M49
LOCK
L]
BR/Y

L * VERS LAN-

P’ CAN

L P
|- -I IPDM E/R (MODULE DE

< :P L
PAGE .
PRECEDENTE @ p .

DISTRIBUTION
CAN H CAN L | | DALIMENTATION
INTELLIGENT
MANOGONTACT COMPARTIMENT MOTEUR)
DHUILE (CPU)
BR/Y
rl--| (ED
] |_._|
INTERRUPTEUR
DE
VERROUILLAGE * E
MARCHE
—(®
M55
ARRET -
L3]
= @

CAN-L |BoITIER DE

B
COMMANDE ! IB IB MANOCONTACT
4x4 i HAUT | pHUILE
B ® J I W S B (G203
A ! -

[ ={4] 5 52[51]50[49]48[47[46]45
60[59]58]57[56]55[54[53

11[12]13[14]15]16]17]18]19]20

8[7]6 3|21 /12]3]8\
16]15]14[13[12]11]10] 9 E\W \5678)’

TKWB1309E
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TEMOINS D'AVERTISSEMENT

CONDUITE A DROITE

CONTACT -
BATTERIE D'ALLUMAGE SUR
ON ou START
' BOITIER A SE REPORTER A
10A 10A 10A 10A FUSIBLES (J/B) | PG-POWER.
:
| T i
L|%|_| |LeB] |[2A] IBA

DI-WARN-09

I LIGNE DE DONNEES

Y/R Y/R G i)
Y/R (@]
[l o]
|
b [~ VERS DI-
WARN-12
—» VERS DI- INSTRU-
P B> waRN-14 MENTS
COMBI-
BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES S NES
i {> PAGE
SUIVANTE
TEMOIN DE
DErAUT CRUISE SET CcvT
19| 18 ||
Y/R G R/B R/L
|I21 ||22| 9] 19||
BATT oN (CgliﬁB (Cg)PS/IB
INSTRUMENTS COMBINES
GND METER) METER) ET AMPLIFICATEUR D'A/C
GND (POWER) CAN-H CAN-L W49), (M50
o] ] Ll Ly
B B h P
Vers DI-WARN-12
@ o i @ 4>
I_l_|L M82 r._|P
"""
F102
L P
I I L P H H
E B 8 |94 ||86 5 | 6 |
.J CAN-H CAN-L CAN-H CAN-L
TCM (BOITIER DE
n ECM COMMANDE DE
= = TRANSMISSION)
M14 F103
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
, (m2)-BoITER A
12[11]10] 9[8[ 7[6]5]4]3][2]1 FUSIBLES - BOITE DE RACCORDS
(J/B)
24123]22121]20]19]18]17]16]15]14|13 W
. (F103)- DISPOSITIFS
ELECTRIQUES
o
I =il =l |
I
1[2]3]4[s]6[7]8]9]10 21]22]23]24]25]26]27] 28 I
: 11]12]13[14{15}16]17[18]19]20 GR 29130{3132)33[34)35/36 GR _! HsS.
1[2[3[=]4]5]6]7
8] 9]10]11]12]13]14]15]16 Mviz

DI-51
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TEMOINS D'AVERTISSEMENT

DI-WARN-10

S BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES %
INSTRUMENTS
COMBINES
PR o< =
PRECEDENTE ok
CARBURANT SUIVANTE
INSTRUMENTS
COMBINES ET
FUEL ggﬁg AMPLIFICATEUR D'A/C
SENS GND
28 || |_3.6_|
G/B B/W

BOITIER DE
CAPTEURS DE
NIVEAU DE
CARBURANT ET
POMPE A
CARBURANT
(PRINCIPAL)

GIDAETD

BOITIER DE
CAPTEUR DE
NIVEAU DE
CARBURANT
(SECONDAIRE)

< * |

| <]
11218141516, 7:8.9 102 @es) | Glalal2lD G®  Gle) G |
GR

13[14]15]16]17]18]19]20]21]22(23[24

21]22123|24|25|26|27|28
29]30131]32|33]3435|36

* : CE CONNECTEUR N'EST PAS INDIQUE DANS LA “DISPOSITION DES FAISCEAUX" DE LA SECTION PG.

TKWB1312E
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TEMOINS D'AVERTISSEMENT

S BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES S
PAGE
> >
PRECEDENTE@ PAGE INSTRUMENTS
SUIVANTE\ COMBINES
CHARGE FREIN
L4] (L2 ] L]
BR SB G
------------------
F102 E109
BR SB G
BR SB G
[l [ml [l
L SE’NNTCEIU COMMANDE DE
ALTERNATEUR DE LIQUIDE FREIN DE
, BAS | DE FREINS SERRE | STATIONNEMENT
E — — E112
E HAUT /T RELACHE /T
[L2] L
@ r—a
B
| I
B B
B B B B B B B
o= 1 Lol 1
A 1 i A 1 i
E29 E13 E28 E26
n
1]2][3]4]5]6 12[11[10][9]8][7[6]5]4][3]2]1 1[2[3[==4][5]6]7 1
M25 M82
7] 8] otof1re] " 24]23]22[21[z0]1of e[ 716 15] 14 13] = 8| 9]10[11]12]13]14]15]16 W R
o=~ ————-——-—- I
| @ < |
| 2] 7! [
! GR w
|

DI-53
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TEMOINS D'AVERTISSEMENT

DI-WARN-12

I : LIGNE DE DONNEES

S BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES S
VERS DI- —»> > VERS
WARN-09 <} {}Dl-WAHN-w INSTRUMENTS

COMBINES
PAGE >
PRECEDENTE@

VERS
> {>D|-WARN-14

PORTE SECURITE

apcrs

<L =@ >
VERS DI-WARN-09

VERS DI-WARN-15

L P G/O
ol ool el
CAN-H CAN-L SECURITY BCM (MODULE
INDICATOR DE CONTROLE
OUTPUT DE LA
CARROSSERIE)
M37

SE REPORTER A CE QUI SUIT.
-DISPOSITIFS ELECTRIQUES

12]11]110{9[8]7]6|5[4]3]|2]1 25
24123]22121]20|19]18]17]16]15]14]13 W

TKWB1314E
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TEMOINS D'AVERTISSEMENT

DI-WARN-13

BCM (MODULE DE
CONTROLE DE LA

DOOR SW DOOR SW BACK CARROSSERIE)
(DR) (OTHER) DOOR SW
[L14] [10] (L8]]
SB R V/W
®
| | I
R R V/W
IT%TI (D) I—l—l
DIODE RIG VIW m
’_l_l B127
17
T D
R
ENSEMBLE DE

VERROUILLAGE

SB
D)
|Lrsc]
x ne ot DE PORTE
giﬁgﬁg ENSEMBLE DE
O T bE VERROUILLAGE DE
<P o HAYON (CONTACT
) RIG DE PORTE)
D76 n
[4 ENSEMBLE DE 4] [4]
VERROUILLAGE ENSEMBLE DE  G/Y ENSEMBLE DE
DE PORTE VERROUILLAGE VERROUILLAGE DE B
UVERTE AVANT (COTE oUVERTE| DEPOTTE AVANT PORTE ARRIERE
CONDUCTEUR) (COTE PASSAGER) OUVERTE | hR0ITE (CONTACT
(CONTACT DE - (CONTACT DE — /T DE pom-E)
FERMEE_ PORTE) FERMEE PORTE) FERMEE
s =] =
B B GIY B B
|_._| P @D i I‘"I
%G
M87 B113 B11
B B B B B
B B B B B B B B B B B
: J L : : J I L : J I
- o o =2 - =2
B15 @2 B106
— SE REPORTER A CE QUI SUIT.
1[2[3[=[4]5]6]7 @), e (@), (D31)-SUPER RACCORD
8[a]1o[11]12[13]14[15]16 GR_ GR W MULTIPLE (SMJ)
- DISPOSITIFS
ELECTRIQUES
| 1
1[2[3]a[s[==[e[7]8[9]t0 poD (Gl2[345]6) D56
11]12]13]14]15]16]17] 18
w W W B B
— —]
(e[5]4 3 12[1D @3®).0@7® [i]2]3]4] @i
B B w

DI-55

TKWB1315E




TEMOINS D'AVERTISSEMENT

DI-56

S BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES S
INSTRU-
VERS DI- @ —» A MENTS
WARN-09 M”"‘M’"‘ COMBI-
VERS DI- > > PAGE NES
WARN-12 <} WSUIVANTE
LAVE-VITRES AR
COUR- A
ROIE +—o
|
=] Ce ] A 22| |[23]] [[24]]
LG R BR/W B B B
Le-e
E109
LG GR
[is] BOITIER DE
AIRBAG  |GAPTEURS DE
- Bo07 WiL DIAGNOSTIC
Y D'AIRBAG
M64
GR
[[s0]| 1l
CONTACT
DETA. | DEBOUCHE CAPTEUR DE NIVEAU
CHEE |CENTURE |gcor DE LIQUIDE DE LAVE-
DE
SECURITE | ELECTRIQUE BAS VE';FQ‘ES
— AVANT (SIEGE _
ATTACHEE 8308 CONDUCTEUR) HAUT /?
|| L2}
B B
B302
|Lss]
B2
B
B B B B B B B B B B B
. l 1 . l . l
. B 1 1 . B 1 . B 1
B15 E13 E28 E26 M78 M14
1 49|24 [——=]17]21|20
aletlils S5t Tt el aolialel sl sl 564 sTraTaaTaglae] 22
W BR W 2 [52[18[50[23[51[14[15[19[12[16] Y
~ = =] B
e [ 5] 65| @308
= 64]30[632]48]50e3[6221] 7 m m

TKWB1316E



TEMOINS D'AVERTISSEMENT

DI-WARN-15

W LIGNE DE DONNEES

S BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES S
INSTRUMENTS
COMBINES
PAGE @ > - {b PAGE
PRECEDENTE SUIVANTE
awp 4WD LOCK
INSTRUMENTS
COMBINES ET
AMPLIFICATEUR
DA
4WD M4
LOCK
L
BR/Y
@ L w1 @ ——— Lo 4}
VERS DI- T
WARN-12 (EDHGEIE PAGE SUIVANTE
<P P Cor— N w1 @ P P mCw—— P @
BR/Y
L P ’—.—l
|_l_}’_l_l 1]
INTERRUPTEUR
DE
L P MARCHE | VERROUILLAGE
4xa
- W55)
ARRET /T W=D
LI
L P B
8]l 6]l
CAN-H CAN-L | 5ormien pe I I
COMMANDE
4x4 E 8 B
B136 .J
AL 1_
M4 M78
T & B
1[2][3[4[5]6[7[8]2]10 =4 1]2][3]4[5]6]7]8[o0[11]12
11[12[13[14[15[16]17[18[1¢[20 3[2|1] WS 13[14[15]6]17]18[19]20[21[22[23[o4| UES
GR W W
1[2[3[=[4]5 3 4[3[2[1
M98 B136
6 7]8[oTro[rilte] =7 te[1s[1ata[rel1r[rof o] "7
TKWB1317E
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TEMOINS D'AVERTISSEMENT

DI-WARN-16

W LIGNE DE DONNEES

S BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES
INSTRUMENTS
PAGE 4} > COMBINES
PRECEDENTE
PATINAGE ESP OFF ABS HUILE
PAGE @ L @ o Lup
PRECEDENTE VERS LAN-CAN
@ P e 1@ o @ Pup
L P
[as]l [[as]
| |
CAN-H CAN-L | | 1PDM E/R (MODULE DE
DISTRIBUTION D'ALIMENTATION
MANOCONTACT INTELLIGENT COMPARTIMENT
DHUILE MOTEUR) (CPU)
|
| 57
P/L =
18
[5])
P/L —
F201
L P
0 e [l
1 151 ACTIONNEUR ET
CAN-H CAN-L [pisPOSITIF ELECTRIQUE
D'ABS (BOITIER DE MANOCONTACT
COMMANDE) HAUT |D'HUILE
E24 @ |Gn3
BAS
-

SE REPORTER A CE QUI SUIT.

—I—I— /\ -D|SPOSITIFS ELECTRIQUES
52|51]50(49] 4847|4845 2[3]4]5)\ /]2]3[4\
60[59]58]57]5655[54]53 C1 6789/ \5678] FEE(;S

TKWB1318E
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TEMOINS D'AVERTISSEMENT

DI-WARN-17

>
VERS DI-WARN-12 INSTRUMENTS
COMBINES

M25,
VERROUILLAGE DE PORTE

L

P/L

P/L

]

SIGNAL D’ETAT | BOITIER DE
DE COMMANDE DE
VERROUILLAGE | TEMPORISATION
DE PORTE
M134
I —— I

12(11]10{9(8([7|6]5|4]3|2]1 1(213[4]5(6]7]8 -iis'
24123]22121]20]19]18]17]16{15]14|13 MviS 9 [10}11{12{13[14]15{16 ’\g’? HS

TKWB1741E
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TEMOINS D'AVERTISSEMENT

Le témoin d'avertissement de pression d'huile reste éteint (contact d'allumage
Sur ON) EKSOOLRR

1. VERIFIER LES RESULTATS D'AUTODIAGNOSTIC DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLI-
FICATEUR D'A/C

Sélectionner AMPLI CLIM INSTRUMENT sur CONSULT-II, et procéder a l'autodiagnostic des instruments
combinés et de I'amplificateur d'A/C. Se reporter a DI-32, "Fonctions de CONSULT-II (AMPLI CLIM INSTRU-
MENT)" .
Contenu des résultats de I'autodiagnostic
Aucun défaut de fonctionnement détecté.>>PASSER A L'ETAPE 2.
Défaut de fonctionnement détecté.>>Vérifier les piéces concernées et réparer ou remplacer les piéces cor-
respondantes.

2. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE L'IPDM E/R

Activer le test actif automatique d'IlPDM E/R. Se reporter a PG-63, "Test actif automatique” .
Le témoin d'avertissement de pression d'huile clignote-t-il ?

Ooul >> PASSER A L'ETAPE 5.
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.

3. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU BCM

1. Sélectionner BCM sur CONSULT-II.

2. Sélectionner CONTROLE DE DONNEES de SIGNAL BUFFER. CONTOLE DE DONNELS
Se reporter a BCS-10, "Fonctions de CONSULT-Il (BCM)" . CONTROLE
Actionner le contact d'allumage avec CNT PRS HUILE du CON- ONT PRS HUILE VAR

TROLE DE DONNEES et vérifier le statut de fonctionnement.

“CNT PRS HUILE”

Lorsque le contact d'allu- : MARCHE
mage est sur ON (moteur a

|'arrét)

Lorsque le moteur est en : ARRET
marche SKIAB709E

Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter & PG-70, "Dépose et repose de [''lPDM E/R" .

4. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLIFICATEUR D'A/C

Sélectionner AMPLI CLIM INSTRUMENT sur CONSULT-II. Action-

CONTROLE DE DONNEES

ner le contact d'allumage avec VYT/D HUILE du contrble de don- CoNTROLE |
nées et vérifier le statut de fonctionnement. y——— e
“VYT/D HUILE”
Lorsque le contact d'allu- : MARCHE

mage est sur ON (moteur a

I'arrét)

Lorsque le moteur est en : ARRET
marche

PKIA2064E

Bon ou mauvais

BON >> Remplacer les instruments combinés.
MAUVAIS >> Remplacer le module de contr6le de la carrosserie. Se reporter a BCS-13, "Dépose et repose
du BCM" .

DI-60



TEMOINS D'AVERTISSEMENT

5. VERIFIER LE CIRCUIT DE MANOCONTACT D'HUILE

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur d'IPDM E/R et le connecteur de manocontact d'huile.

3. Vérifier la continuité entre la borne 57 du connecteur de fais- S 5
ceau E9 et la borne 1 du connecteur de faisceau F203 du con- @Gﬁ} &

n

. - HsS. TS.
necteur de faisceau du manocontact d'huile.
. i . i L, Connecteur d'IPDM E/R
57-1 . il doit y avoir continuité. | | Connecteur de
manocontact d’huile
1 ]
Bon ou mauvais =7

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

PKIB3986E

6. VERIFIER LE MANOCONTACT D'HUILE

Vérifier le manocontact d'huile Se reporter a DI-62, "Manocontact d'huile” .
Bon ou mauvais

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-70, "Dépose et repose de I''PDM E/R" .

MAUVAIS >> Remplacer le manocontact d'huile.
Le témoin d'avertissement de pression d'huile ne s'éteint pas. (La pression
d'huile est normale.)
NOTE:
En ce qui concerne la pression d'huile, se reporter a LU-6, "VERIFICATION DE LA PRESSION D'HUILE" .

1. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE L'IPDM E/R

Positionner le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur du manocontact d'huile.
Positionner le contact d'allumage sur ON.

Vérifier la tension entre la borne 1 du connecteur de faisceau
F203 du manocontact d'huile et la masse. @Eﬁ} @l@\ _
1 - Masse :Env. 12V

Bon ou mauvais Connecteur de manocontact d’huile

BON >> PASSER A L'ETAPE 2. E'
n
o <

PwbnhPR

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 3.

PKIB3987E

2. VERIFIER LE MANOCONTACT D'HUILE

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.
2. Vérifier le manocontact d'huile Se reporter a DI-62, "Manocontact d'huile” .
Bon ou mauvais

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-70, "Dépose et repose de I''PDM E/R" .
MAUVAIS >> Remplacer le manocontact d'huile.
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3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MANOCONTACT D'HUILE

1. Deébrancher le connecteur de I''PDM E/R.

2. Vérifier la continuité entre la borne 57 du connecteur E9 d'IPDM
E/R et la masse.

57 — Masse . il ne doit pas y avoir conti-
nuité.
Bon ou mauvais
BON >> Remplacer I'PDM E/R. Se reporter a PG-70

"Dépose et repose de I''PDM E/R" .
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

Inspection des composants
MANOCONTACT D'HUILE

Vérifier la continuité entre le manocontact d'huile et la masse.

. ' . . 2
Condition Pression d'huile [;Pa (bars ; kg/cm Continuité
Moteur arrété Moins de 29 (0,3 ; 0,3) Oui
Moteur en marche Plus de 29 (0,3 ; 0,3) Non

DI-62

Connecteur d'IPDM E/R

__|

=N

SKIA5013E

EKSOOLRT

J'

1

<=

|
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TEMOIN CVT

TEMOIN CVT PFP:24820
Schéma de cablage — CVTIND —
CONDUITE A GAUCHE
SONTAGT - I W : LIGNE DE
BATTERIE D’ALLUMAGE SUR DONNEES
ON OUTSTART
BOITIER A SE REPORTER A PG-POWER.
10A 10A 10A | FUSIBLES (J/B)
1 1
YR Y/R G
I | | >
Y/R 4:> PAGE SUIVANTE
YR G
,2_1| ,El INSTRUMENTS
BATT IGN COMBINES ET
AMPLIFICATEUR
AP MAgUAL SgIFT SHIET A%TO D'A/C
- MODE DOWN MODE
RANGE  CAN-H CAN-L SW SW 0P SW W49 . W50
[32] L) b L3l sl Lal] |L3]]
G/O i P LG BR w P
. H L * VERS LAN-
CAN
@Oumrup
+ LG BR w P
N Il [zl
NR  BAS N HAUT| MANUEL AUTO | pisPOSITIF
DE CVT
M57
G/O L P CONTACT
CONTACT DE SELECTION DE
M82) - E DE POSITION SELECTION
I—I—I (F102) I—I—I L._l
G/O L P Ll%l_l
I ! ! B
STARTER  CAN-H CAN-L B B B
RLY TCM (BOITIER DE | |
COMMANDE DE .J
TRANSMISSION) J_
F103 — —
M78 M14
= m e e e e e e SE REPORTER A CE QUI SUIT.
[ =l =l | , (M2)-BOITIER A FUSIBLES -
HT2T=Ta]s 67890 21[22]23]24]25]26]27]28 I BOITE DE RACCORDS (J/B)
: 11]12]13]14]15]16]17] 18] 19]20 29]30[31[32[33]34[35[36 : HS (Ef03) - DISPOSITIFS ELECTRIQUES
== Gr [==——=——= GR | S.
7]6]5[=]4]3]2]1 1]2][3]4[5[=]6[7]8][2]10
16]15]14]13]12]11]10] 9] 8 Mv?/7 11]12]13]14|15[16[17] 18 sz
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DI-CVTIND-02

CONTACT
D'ALLUMAGE SUR
ON OU START
10a |BOTERA SE REPORTER A PG-POWER.
FUSIBLES (J/B)
[5A]|
PAGE - o
PRECEDENTEQP YR I
Y/R O
&l [2o]l
¢ * INSTRUMENTS
COMBINES
BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES
(AVEC TEMOIN CVT) M25

B

24
L L 1|
[19] [2] INSTRUMENTS L.—.

RX (COMB  TX(COMB | comBINES ET
METER) METER) | AMPLIFICATEUR
GND el -
(POWER) GND W49), (M50

]

T
| —

=
N

M78

SE REPORTER A CE QUI SUIT.

-BOITIER A FUSIBLES - BOITE

DE RELAIS (J/B)

12]11]110{9[8]7]6|5[4]3]|2]1 25
24123]22121]20|19]18]17]16]15]14]13 W

|m—————————————
|

1123 5|6]7[8]9][10 21]22|23|24|25|26)27]28
: 11]12]13[14]15]16/17]18/19]20 29130{31]32]33|34]35/36

TKWB1740E
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CONDUITE A DROITE

DI-CVTIND-03

S - CEMCENC . LIGNE DE
BATTERIE D'ALLUMAGE SUR ON DONNEES
ou SfART
BOITIERA | SE REPORTER A PG-POWER.
10A 10A 10A | FUSIBLES (J/B)
:
1| |
Y/R Y/R G
I >
I | YR PAGE SUIVANTE
Y/R G
21 22 ||
AT on INSTRUMENTS
COMBINES ET
AMPLIFICATEUR
ATP MAgUAL SglFT SHIFT Alél)TO D'AIC
- MODE DOWN MODE
RANGE _ CAN-H CAN-L SW SW UP SW W ;
32 i 11 [3] [14 4] [13]
L2l L N 7 R P Lia]
G/O i P LG BR W P
e H L] vers Lan-
CAN
@Oumrup
+ LG BR W P
1 7] [l [EAl
NR  BAS [N HAUT| MANUEL A AUTO | pisposiTiF
DE CVT
CONTACT |57
CONTACT DE SELECTION
DE POSITION SN

TCM (BOITIER DE
COMMANDE DE
TRANSMISSION)

F103

B B
L 1
M14 M78,

13
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. (M2 -BOITIER A FUSIBLES -
BOITE DE RAGCORDS (J/B)

(F103) - DISPOSITIFS ELECTRIQUES

TKWB1320E




TEMOIN CVT

DI-CVTIND-04

CONTACT
D'ALLUMAGE SUR
ON ou START
SE REPORTER A
10A ESQIBELFEQ (J/B) | PG-POWER.
[SA]
O
PAGE
PRECEDENTE YR I
Y/R O
T 4 % INSTRUMENTS
BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES (AVEC COMBINES
TEMOIN DE CVT) M25

IGe]) ICa]| [22]] 23] Ll%ll
RIL R/B B B e
“%Ij [l L I I
INSTRUMENT —
RX (COMB __TX (COMB | compmes £ ® ®
METER) METER) | AMPLIFICATEUR
GND L
(POWER) GND , (M50)

{E

s

=
N
<
N
@,

12]11]10[918[7]16]15[4]3|2] 1 V25
24(23122121]20]19118]17{16]15]14]13 W
= — e e
|

11213[4]5]6]7]8]9]10 21]22|23|24|25|26)27]28
: 11]12]13[14]15]16/17]18/19]20 29130{31]32]33|34]35/36
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Le témoin CVT est défectueux
1. VERIFIER L'AUTODIAGNOSTIC DES INSTRUMENTS COMBINES

EKSOOLRV

Effectuer l'autodiagnostic des instruments combinés. Se reporter a
DI-16, "PROCEDURE D'UTILISATION" .

Tous les segments apparaissent. ( h

Ooul >> PASSER A L'ETAPE 2. - 4 w—
NON >> Remplacer les instruments combinés. .\ ‘ M
AN WP
NS
ANV AER .
_ ),

SKIA4427E

2. VERIFIER LES RESULTATS D'AUTODIAGNOSTIC DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLI-
FICATEUR D'A/C

Sélectionner AMPLI CLIM INSTRUMENT sur CONSULT-II, et procéder a l'autodiagnostic des instruments
combinés et de I'amplificateur d'A/C. Se reporter a DI-32, "Fonctions de CONSULT-1I (AMPLI CLIM INSTRU-
MENT)" .
Contenu des résultats de I'autodiagnostic

Aucun défaut de fonctionnement détecté.>>PASSER A L'ETAPE 3.

Défaut de fonctionnement détecté.>>Vérifier les pieces concernées et réparer ou remplacer les pieces cor-
respondantes.

3. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLIFICATEUR D'A/C

1. Brancher CONSULT-II et démarrer le moteur.

2. Utiliser le CONTROLE DE DONNEES d'AMPLI CLIM INSTRU- T ——
MENT avec CONSULT-II. Vérifier chaque indication sur I'écran CONTROLE
lors de la manipulation du levier sélecteur. ND A s
RAPPORT_BA-M 1
Affichage CON- Fonctionnement de l'interrupteur Etat de fonc- IND GAMME 1 or
SULT-II P tionnement :mg gﬁmg,ﬁ 8FF
Plage de mode manuel MAR IND GAMME D OFF
IND BA-M
Sauf pour la plage de mode manuel ARR
Plage de mode manuel (passage d'un 5.1
RAPPORT BA-M rapport supérieur ou rétrogradation)
Sauf pour la plage de mode manuel 1 R
Position P MAR
IND GAMME P
Sauf pour la position P ARR
Position R MAR
IND GAMME P -
Sauf pour la position R ARR
Position N MAR
IND GAMME N -
Sauf pour la position N ARR
Position D MAR
IND GAMME D -
Sauf pour la position D ARR

Bon ou mauvais

BON

>> Remplacer les instruments combinés.

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 4.
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4. VERIFIER LE DISPOSITIF DE CVT

Vérifier le dispositif CVT (commande de mode manuel). Se reporter a CVT-142, "DTC P0826 CIRCUIT DE
COMMANDE DE MODE MANUEL" .

Bon ou mauvais
BON >> Vérifier le signal d'entrée/de sortie du TCM. Se reporter a CVT-57, "Valeurs de référence du

signal d'entrée/de sortie du TCM" .
MAUVAIS >> Réparer la piece défectueuse.
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TEMOIN SONORE

TEMOIN SONORE PFP:24814

Description du systeme Exso0LRW

e La sonnerie relative au systeme de témoin sonore est posée dans les instruments combinés.

e La sonnerie retentit lorsque les instruments combinés recoivent un signal de sortie de sonnerie a partir de
chaque bottier a travers les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C.

CIRCUIT D'ALIMENTATION ET CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

L'alimentation est fournie en permanence

par le raccord a fusibles de 50A (lettre F, situé dans le boitier de fusibles et de raccord a fusibles)

vers la borne 7 du BCM,

a travers le fusible de 10A [n°21, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

vers la borne 21 des instruments combinés,

a travers le fusible de 10A [n°19, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

a la borne 21 des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C.

Lorsque le contact d'allumage est sur la position MAR ou DEMAR, I'alimentation est fournie

a travers le fusible de 10A [n°1, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

vers la borne 35 du BCM,

a travers le fusible de 10A [n°12, situé dans le boitier a fusibles (J/B)].

vers la borne 22 des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C

a travers le fusible de 10A [n°14, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

a la borne 20 des instruments combinés.

La masse est fournie

ala borne 8 du BCM

a travers les bornes de masse M14 et M78,

aux bornes 29 et 30 des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C

a travers les bornes de masse M14 et M78,

aux bornes 22, 23 et 24 des instruments combinés,

a travers les bornes de masse M14 et M78.

TEMOIN SONORE DE RAPPEL D'ECLAIRAGE _

La sonnerie retentit lorsque la porte du conducteur est ouverte (contact de porte activé) avec la commande
d'éclairage sur MARCHE sauf si le contact d'allumage est sur ON ou START.

e apartirdes bornes 1, 2, 3, 4,5, 6, 7, 10, 9 et 8 de la commande combinée (commande d'éclairage)
e aux bornes 48, 49, 50, 51, 52, 47, 40, 41, 42 et 43 du BCM.

NOTE:
Détection du BCM de la commande d'éclairage en 1ére et 2éme position, se reporter a BCS-3, "FONC-
TION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE" .

La masse est fournie
e Aatravers la borne 14 du BCM
e alaborne 4 de contact de porte conducteur.

La borne 5 du contact de porte avant conducteur est reliée a la masse par l'intermédiaire des masses M14 et
M78.

Les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C envoient un signal de porte ouverte a I'ECM a travers la
ligne de communication CAN.

Le BCM détecte que les phares sont allumés, et envoie un signal d'avertissement de phares allumés aux ins-
truments combinés et a I'amplificateur d'A/C au moyen de la ligne de communication CAN. Les instruments
combinés et I'amplificateur d'A/C envoient un signal du témoin d'avertissement d'éclairage aux instruments
combinés avec la ligne de communication entre les instruments combinés et I'amplificateur d'A/C et les instru-
ments combinés.

Lorsque les instruments combinés recoivent le signal d'avertissement d'éclairage, ils commandent I'activation
du témoin sonore.
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Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau

EKSO0LRZ

[
[

>1 0A

HSRENLE
HEBEEBEBAAE0

[ 10

10A—__|

Disposition des fusibles dans le boitier a fusibles (J/B)

<<
Boitier de fusibles
et de raccords a
fusibles (J/B)

N\

Relais d’avertisseur sonore

Vue du c6té conducteur avec la
partie inférieure du tableau de bord

déposée

S T

(4

Commande combinée (commande d’éclairage)

%

/

\_/

I
KU

Ensemble de dispositif de verrouillage de porte
avant (coté conducteur) (contact de porte)

P

(i)

Instruments
combinés et

amplificateur d'A/C
()

/Connecteur des instruments combinés@

PKIB6906E
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Schéma de cablage — CHIME —
CONDUITE A GAUCHE

EKS00LS1

DI-CHIME-01

BATTERIE D’ALLUMAGE SUR ON
OU START

CONTACT %

50A BOITIER A SE REPORTER A PG-POWER.
FUSIBLES (J/B)
W/B
R
W/B
Ei®
(W5) PRISE
Ww/B DIAGNOSTIC
L;_l
i
W/B R 0
7 ]l [
BAT IGN SW K-LINE
(F/L) BCM (MODULE DE
CONTROLE DE LA
COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI GCARROSSERIE)
SW SW SW  SW  SW  SW  SW  SW  SW  SW
INPUT INPUT INPUT INPUT INPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT  |(M35), (M36), (M37) , (Ui4)
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

INPUT _INPUT _INPUT _INPUT _INPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 COMMANDE
COMBINEE
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
2 BEREERLE 78] l={0] [3[i2 (1) -BOITIER A FUSIBLES - BOITE
34 S 8l716lsTa]3]2 W24 6[5]4[3]2]1 11]14 M29 DE RELAIS (J/B)
w w w ) , (we) , (wa7) , (iad)
-DISPOSITIFS ELECTRIQUES

TKWB1323E
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DI-CHIME-02

CONTACT
BATTERIE D'ALLUMAGE SUR W : LIGNE DE DONNEES
ON OU START
BOITIER A SE REPORTER A PG-POWER.
% % FUSIBLES (J/B)
..M1
T 1
8A Il | 2A
Y/R G
21| [22
AT N INSTRUMENTS
COMBINES ET
AMPLIFICATEUR
D'AC
CAN-H CAN-L :

P
H L
VERS LAN-CAN

o

CAN-H CAN-L BCM (MODULE DE
CONTROLE DE LA
CARROSSERIE)

WD), @30,

DOOR SW GND
(DR) (POWER)

LLed]

@

SB ENSEMBLE DE

l—.—| VERROUILLAGE DE
4] PORTE AVANT

(COTE
CONDUCTEUR)
(CONTACT DE

OUX?TE PORTE)

SE REPORTER A CE QUI SUIT.

(1)) -SUPER RACCORD (SMJ)
(M1 -BOITIER A FUSIBLES- BOITE
DE RACCORDS (J/B)

CORCHRID)

-DISPOSITIFS ELECTRIQUES

[ 1
(els]4a]3]2[1)

B

TKWB1324E
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DI-CHIME-03

CONTACT
BATTERIE D'ALLUMAGE SUR
ON OU START
BOITIER A SE REPORTER A PG-POWER.
FUSIBLES (J/B)
:
1 1
[4E] 5A]|
Y/R 0
Y/R 0
[21] [zoll
INSTRUMENTS
TEMOIN COMBINES
SONORE BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES | o

R/B R/L B B

R/B RIL
|| 9 || 19 | INSTRUMENTS
X RX COMBINES ET

(COMB (COMB | AMPLIFICATEUR
METER) METER) | DA/IC

GND 49, (59

(POWER) GND

E I Ea
o

LI
!

£
M78 M14
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
(), (M2) -BOITIER A FUSIBLES-
12[11[10]9[8[7]6]5]4][3]2]1 BOITE DE RELAIS (J/B)

24123]22121[20{19]18]17]16]15]14]13 W

|
11213 5]6]7]8]9]10 21]22(23]|24]25|26]27|28
: 11]12]13[14]15]16/17]18/19]20 29130{31]32]33|34]35/36 '\éSF?

TKWB1325E
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CONDUITE A DROITE
DI-CHIME-04

CONTACT
BATTERIE D’ALLUMAGE SUR ON
OU START

10A BOITIER A SE REPORTER A PG-POWER.

S0A FUSIBLES (J/B)

%
1

W/B 15A |
R

W/B
E108
L]

PRISE
W/B DIAGNOSTIC
2]
i
W/B R (¢}
a1 [ee] el
BAT IGN SW K-LINE
(F/L)

BCM (MODULE DE

NTROLE DE LA
chm COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI 82RROCS’SER|E)

W SW  SW  SW  SW  SW  SW SW  SW  SW
INPUT INPUT INPUT INPUT INPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT , NED)
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

G/B LG/R G/Y LG/B R/W R/B

8
INPUT INPUT INPUT INPUT INPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT
1 2 4 5 1 2 3 4 5 COMMANDE
COMBINEE

SE REPORTER A CE QUI SUIT.

12[3 BB MERRRE 78] l=={i0] [3[2 (1) -BOITIER A FUSIBLES - BOITE
NEG M24 sTsalaa [T Tifis| @22 DE RELAIS (J/B)
W — AN W ORORGRC)

-DISPOSITIFS ELECTRIQUES™

TKWB1326E
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DI-CHIME-05

I : LIGNE DE DONNEES

BOITIER A
FUSIBLES (J/B)

SE REPORTER A PG-POWER.

CONTACT
BATTERIE D'ALLUMAGE SUR
ON OU!STAHT
10A 10A
1 1
BAJ] [2a
Y/R G
21] [22
BATT IGN
CAN-H L

INSTRUMENTS
COMBINES ET
AMPLIFICATEUR
D'AIC

@9 , @0

L

P

VERS LAN-CAN

BCM (MODULE DE
CONTROLE DE LA
CARROSSERIE)

; ,
GND (%)
(POWER) U145

w

ENSEMBLE DE
VERROUILLAGE DE
PORTE AVANT
(COTE
CONDUCTEUR)
(CONTACT DE
PORTE)

LLed]

@

[ 1
(]2l 3]4]s[e)

B

SE REPORTER A GE QUI SUIT.
(1) -SUPER RACCORD (SMJ)
(ML) -BOITIER A FUSIBLES- BOITE

DE RACCORDS (J/B)

(CORCHRD)

-DISPOSITIFS ELECTRIQUES

TKWB1327E
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DI-CHIME-06

CONTACT
BATTERIE D'ALLUMAGE SUR
ON OU START
BOITIER A SE REPORTER A PG-POWER.
1201/\ FUSIBLES (J/B)
[21] :

INSTRUMENTS
TEMOIN | COMBINES
SONORE M25

R/B RIL
|| 9] || 19” INSTRUMENTS
> RX | COMBINES ET

(COMB (COMB | AMPLIFICATEUR
METER) METER) | DAC

GND 49, (@50

-

I|P.-m_._m

|

B B B
J L :
A
M14 M78
SE REPORTER A GE QUI SUIT.
() (M2) -BOITIER A FUSIBLES
12[11[10[o[8]7]6]5]4]3]2]1] BOITE DE RELAIS (J/B)
24123]22121]20]19]18]17]16{15]14|13 W
sy
|
1]2 5|6]7]8]9]10 21|22|23|24|25|26]27]28
: 11]12]13[14{15{16{17(18]19]20 29130/31/32]33|34/35]36

TKWB1328E
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Bornes et valeurs de référence pour le BCM

EKS00LS2

Conditions de mesure

N° de Cou-
leur de Nom du signal Contact _ N Valeur de référence (V)
borne cable dallu- | Fonctionnement ou condition
mage

7 W/B | Alimentation électrique de la OFF . Tension de la batterie
batterie (F/L)

8 B Masse (alimentation) ON — Environ 0
Signal de commutateur de ver- MAR (ouvert) Environ O

14 SB rouillage de porte c6té conduc- OFF
teur ARR (fermé) Environ 12

35 R Contact d'allumage sur ON ou ON . Tension de la batterie
START

40 R/B | Sortie 2 de la commande com- )
binée ]g

41 R/G | Sortie 3 de la commande com- 5 - [ Il }
binée 0

42 P/L S.ortie 4 de la commande com- ON Eclairage, clignotant et essuie- =5 m:s
binée glace a l'arrét. Lt

43 R Sortie 5 de la commande com- SKALLE)
binée

47 RIW S_or'tle 1 de la commande com-
binée

48 L/W Commande combinée, entrée 1

49 G/B | Commande combinée, entrée 2

50 LG/R | Commande combinée, entrée 3 ON Eclairage, cllgrjo'fantAet essule- 4,5V ou plus

glace a l'arrét.

51 G/Y | Commande combinée, entrée 4

52 LG/B | Commande combinée, entrée 5

70 L CANH — — —

71 P CAN L — — —

72 o LIGNE K — — —

Bornes et valeurs de référence pour les instruments combinés et I'amplificateur

d'A/C

EKS00LS3

Mesure ou état

N° de Cou-
leur de Elément Contact _ N Valeur de référence (V)
borne cable dallu- Fonctionnement ou condition
mage
1 L CANH OFF — —
Y EEEEEEE
Ligne de communication TX gmm I |r
9 R/B | (vers les instruments combi- ON — 0 U
nés) I
»—+ 1ms
[
SKIA3362E
11 P CAN L OFF — —
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Mesure ou état
N° de Cou-
leur de Elément Contact _ N Valeur de référence (V)
borne cable dallu- Fonctionnement ou condition
mage
V)
(EEEEEEEEE
Ligne de communication RX gﬂ;lmnﬁ
19 R/L (depuis les instruments com- ON — 0 =
binés)
s— 1ms
[
SKIA3361E
21 Y/R Allme_ntatlon électrique de la OFF — Tension de la batterie
batterie
Contact d'allumage sur ON . .
22 G ou START ON — Tension de la batterie
29 Masse (alimentation) ON — Environ O
B
30 Masse ON — Environ O
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Bornes et valeurs de référence pour instruments combinés
Conditions de mesure
N° de Cou-
leur de Elément Contact _ N Valeur de référence (V)
borne cable dallu- Fonctionnement ou condition
mage
V) ]
6
Ligne de communication TX ;ﬁg |
18 R/L | (vers les instruments combi- ON — 0 =1L
nés et I'amplificateur d'A/C)
- 1|ms|
SKIA3361E
ViEEEEEEE
Ligne de communication RX 4 | lf
19 R/B (depuis les instruments com- ON — g 0
binés et 'amplificateur d'A/C) NN
- 1|ms|
SKIA3362E
Contact d'allumage sur ON . .
20 (0] ou START ON — Tension de la batterie
21 Y/R Allmentatlon electrique de la OFF — Tension de la batterie
batterie
22
23 B Masse ON — Environ 0
24
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Fonctions de CONSULT-II (AMPLI CLIM INSTRUMENT) ExsooLYA

Se reporter a DI-32, "Fonctions de CONSULT-1I (AMPLI CLIM INSTRUMENT)" dans INSTRUMENTS COM-
BINES ET AMPLIFICATEUR D'A/C.

Fonctions de CONSULT-II (BCM)

CONSULT-II peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide des modes de test de diagnostic indiqués ci-
apres.

DESCRIPTION DES ELEMENTS DE DIAGNOSTIC

%ys- Elément de test Mode de. dia- Description I?age de
teme gnostic référence
Contrdle de Les données entrées dans le boitier de commande BCM s'affichent DI-82
ALARME ECLAI- données en temps réel. I
BCM
RAGE \ L, . L, . ~ L epr 2
Test actif L_operatlon de charge électrique peut étre vérifiée en leur envoyant un DI-82
signal de marche. —

PROCEDURE D'UTILISATION DE CONSULT-II

PRECAUTION:

Si CONSULT-Il est utilisé sans connecter le CONVERTISSEUR CONSULT-Il, un défaut de fonctionne-

ment risque d'étre détecté pendant l'auto-diagnostic en fonction du boftier effectuant la communica-

tion CAN.

1. Avec le contact d'allumage sur OFF, brancher CONSULT-Il et le -
CONVERTISSEUR CONSULT-II a la prise diagnostic, puis met- @se diagnostic

‘./\,
j
Poignée d'ouverture
de capot

tre le contact d'allumage sur ON.

PBIB1300E

2. Appuyer sur DEPART (VEH BASE NISSAN).

CONSULT-II

MOTEUR

DEPART (VEH BASE NISSAN)
DEPART (VEH X)
MODE AUXILIAIRE

| | ECLAR | COPIER

NOTE : EXEMPLE A TITRE INDICATIF.
L'AFFICHAGE REEL PEUT ETRE DIFFERENT. BCIA0029E

3. Appuyer sur BCM sur I'écran SYSTEME DE SELECTION. Si
BCM n'est pas affiché, se reporter a GI-39. "Circuit de la prise SELECTION SYSTEME
diagnostic (DLC) de CONSULT-II" . MOTEUR

TIA
ABS
AIRBAG

IPDM E/R

BCM

P. bas

RETOUR | ECLAR COPIER

NOTE : EXEMPLE A TITRE INDICATIF.
L'AFFICHAGE REEL PEUT ETRE DIFFERENT. BCIAO030E
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4. Appuyer sur ALARME ECLAIRAGE.

SELECT ELEMENT TEST

CONDAMNATION PORTE

DESEMBUAGE ARRIERE

ALARME ECLAIRAGE

LAMPE INT

ALRM ANV

PUISS CONSERVEE

SKIAB484E

5. Sélectionner CONTROLE DE DONNEES ou TEST ACTIF.

SELECT MODE DIAG
SUPPORT TRAVAIL
RESULT AUTO-DIAG

SIG COMMUNIC CAN

CONTROLE DE DONNEES

TEST ACTIF

N° PIECE BOIT CONTR

P. bas

RETOUR | ECLAR | COPIER

NOTE : EXEMPLE A TITRE INDICATIF.
L’AFFICHAGE REEL PEUT ETRE DIFFERENT. BCIA0031E

CONTROLE DE DONNEES

Procédure d'utilisation

1. Sélectionner ALARME ECLAIRAGE sur I'écran SELECT ELEMENT TEST.

2. Appuyer sur CONTROLE DE DONNEES sur I'écran SELECT MODE DIAG.

3. Appuyer sur TOUS SIGNAUX ou sur SELECTION DU MENU sur I'écran de CONTROLE DE DONNEES.

TOUS SIGNAUX Principaux éléments de contrdle.
SELECTION DU MENU Sélectionne et contrble les éléments.

4, Si SELECTION DU MENU est sélectionné, appuyer sur |'élément de contrble souhaité. Si TOUS
SIGNAUX est sélectionné, tous les éléments requis pour le contrdle sont vérifiés.

5. Appuyer sur DEPART.

6. Durant la vérification, il est possible d'enregistrer le statut des éléments contrélés en appuyant sur ENRE-
GISTRE.

Liste des éléments d'affichage

Elément controlé ToUS SELECTION Contenu
SIGNAUX DU MENU
CON ALL ON X X Indique I'état (ON/OFF) du contact d'allumage.
CNT PRT CND X X Indique I'état (MAR/ARR) du contact de porte avant (c6té conduc-
teur).
INT ECLAIRAGE 1 X X Indique I'état [MAR/ARR] de la commande d'éclairage.

TEST ACTIF

Procédure d'utilisation

1. Sélectionner ALARME ECLAIRAGE sur I'écran SELECT ELEMENT TEST.

2. Appuyer sur TEST ACTIF sur I'écran SELECT MODE DIAG.

3. Appuyer sur CARILLON sur I'écran SELECT ELEMENT TEST, et vérifier le fonctionnement.

4. Durant la vérification de fonctionnement, il est possible de désactiver I'opération en appuyant sur ARR.
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Liste des éléments d'affichage

Elément de test

Un défaut de fonctionnement est détecté lorsque...

CARILLON

Ce test permet de vérifier le fonctionnement du témoin sonore de rappel d'éclairage. Le témoin sonore de
rappel d'éclairage retentit durant 2 secondes apres avoir appuyé sur MAR sur I'écran de CONSULT-II.

Diagnostic des défauts
COMMENT EFFECTUER UN DIAGNOSTIC DE DEFAUT

1. Confirmer le symptéme ou la plainte du client.
2. Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a DI-69. "Description

du systeme" .

EKS00LS5

3. Procéder a l'inspection préliminaire. Se reporter a DI-83, "VERIFICATION PRELIMINAIRE" .

4, Sélectionner AMPLI CLIM INSTRUMENT sur CONSULT-II, et procéder a I'autodiagnostic des instruments
combinés et de I'amplificateur d'A/C. Se reporter a DI-32, "Fonctions de CONSULT-1l (AMPLI CLIM INS-
TRUMENT)" . Si aucun défaut de fonctionnement n'est détecté, passer a I'étape 5. Lorsqu'un défaut de
fonctionnement est détecté, vérifier les pieces concernées et réparer ou remplacer les piéces concernées

5. Vérifier le symptdbme et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.

6. Le témoin sonore de rappel fonctionne-t-il normalement. Si tel est le cas, PASSER A L'ETAPE 7. Dans le
cas contraire, PASSER A L'ETAPE 5.

7. FIN DE L'INSPECTION

VERIFICATION PRELIMINAIRE
Vérification de I'alimentation électrique et du circuit de mise a la masse

1. VERIFIER LES FUSIBLES ET RACCORDS A FUSIBLES

Vérifier qu'il n'y a pas de fusible ni de raccord a fusible grillés au niveau du BCM.

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles
Batterie F
BCM
Contact d'allumage sur ON ou START 1

Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> S'assurer d'éliminer la cause du défaut de fonctionnement avant d'installer un fusible ou un
raccord a fusible neuf. Se reporter a PG-4, "DISPOSITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION

ELECTRIQUE".
2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

Vérifier la tension entre les bornes du connecteur de faisceau de

BCM et la masse.

37 (GG

Connecteur de BCM

Bornes Position du contact d'allumage
*) F
Connec- - OFF ON =
Borne
teur

Tension de la Tension de la

M145 ! batterie batterie
Masse -

M35 35 oV Tension Qe la

batterie

:lE:HH L=
LRI TTTTTT]

PKIB9294E

°E
)

Bon ou mauvais

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Vérifier le faisceau entre le BCM et le fusible.
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3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur du BCM.

3. Vérifier la continuité entre la borne 8 du connecteur de faisceau
M145 de BCM et la masse.

n

8 — Masse . il doit y avoir continuité.

Bon ou mauvais

BON >> FIN DE L'INSPECTION
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

G €5 24

Connecteur de BCM

n=

=

= )

PKIB9295E

Le témoin sonore de rappel d'éclairage ne fonctionne pas

1. VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU TEMOIN SONORE

EKSO00LS7

1. Sélectionner BCM sur CONSULT-II.

2. Sélectionner “ALARME ECLAIRAGE?", et effectuer “CARILLON”"
du “TEST ACTIF .

Le témoin sonore émet-il un son ?

Oul >> PASSER A L'ETAPE 3.
NON >> PASSER A L'ETAPE 2.

SELECT ELEMENT TEST

TEMOIN SONORE

WKIA0150E

2. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLIFICATEUR D'A/C

1. Sélectionner AMPLI CLIM INSTRUMENT sur CONSULT-II.

2. Activer les feux de détresse ou la commande de clignotants
avec “TEMOIN SONORE” de “CONTROLE DE DONNEES” and
et vérifier le statut de fonctionnement.

“TEMOIN SONORE”

Pendant que les feux de : MAR et ARR sans
détresse et les clignotants cesse
sont activés

Sauf ci-dessus : ARRET
Bon ou mauvais
BON >> Vérifier le circuit d'alimentation électrique des instru-

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

TEMOIN SONORE MAR

PKIA2063E

ments combinés. Si le résultat est concluant, remplacer les instruments combinés.
MAUVAIS >> Remplacer le module de contr6le de la carrosserie. Se reporter & BCS-13, "Dépose et repose

du BCM" .
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3. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU BCM

1. Sélectionner BCM sur CONSULT-II.

2. Avec le CONTROLE DE DONNEES d'ALARME ECLAIRAGE, CONTROLE DE DONNEES
vérifier INT ECLAIRAGE lorsque la commande d'éclairage est CONTROLE
actionnée. INT ECLAIRAGE 1 ARR
“INT ECLAIRAGE 1"
Lorsque lacommande d'éclairage est : MAR-
en lere position CHE
Lorsque la commande d'éclairage sur
ARR ARRET
Bon ou mauvais I

BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Vérifier la commande d'éclairage. Se reporter a LT-130, "Vérification de la commande combi-
née d'aprés les résultats de l'autodiagnostic” .

4. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU BCM

(®Avec CONSULT-II

Avec CONTROLE DE DONNEES de ALARME ECLAIRAGE, vérifier CONTROLE DE DONNEES
CNT PRT CND lorsque le contact de porte conducteur est activé. CONTROLE

“ ” CON ALL ON MAR

CNT PRT CND CONT PORTE COND ARR

Lorsque la porte conducteur est : MARCHE INT ECLAIRAGE 1 ARR

ouverte

Lorsque la porte conducteur est  : ARRET

fermée

PKIB690SE

®Sans CONSULT-II
Vérifier la tension entre la borne 14 du connecteur de faisceau M34 @

du BCM et la masse. &‘:"} =)

H.S.
14 — Masse
Lorsque la porte conducteur est : Environ OV Connecteur de BCM
ouverte — |

| 14]

Lorsque la porte conducteur est : environ 5V

fermée
Bon ou mauvais
BON >> Remplacer le module de contrdle de la carrosserie. ® @ -

Se reporter 8 BCS-13, "Dépose et repose du BCM" .
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5.

SKIA6787E

DI-85



TEMOIN SONORE

5. VERIFIER LE CIRCUIT DU CONTACT DE PORTE CONDUCTEUR

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur BCM et le connecteur de contact de porte conducteur.

n

3. Vérifier la continuité entre la borne 14 du connecteur M34 de
faisceau de BCM et la borne 4 du connecteur D10 faisceau de @ Eé} .W .F
contact de porte avant conducteur. HS. T.S.

Connecteur de BCM Connecteur de contact de
porte c6té conducteur

14 -4 . il doit y avoir continuité.

4. Vérifier la continuité entre la borne 14 du connecteur de fais-
ceau M34 de BCM et la masse.

14 — Masse . il ne doit pas y avoir conti- @ '

nuité.

Bon ou mauvais SKIB3888E

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

6. VERIFIER LE CONTACT DE PORTE COTE CONDUCTEUR

Veérifier la continuité entre les bornes 4 et 5 du connecteur de fais- pcomecr (o
ceau du contact de porte avant conducteur en tournant le contact de @Eﬁ}
porte. -

Contact de porte cété conducteur

4-5

Lorsque la porte con- : il doity avoir continuité.
ducteur est ouverte

Lorsque la porte con- : il ne doit pas y avoir conti-
ducteur est fermée nuité.

Bon ou mauvais

PKIB3989E

BON >> PASSER A L'ETAPE 7.
MAUVAIS >> Remplacer le contact de porte c6té conducteur.

7. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU CONTACT DE PORTE CONDUCTEUR

Veérifier la continuité entre la borne 5 (B) du connecteur D10 de fais- pacowecT [
ceau du contact de porte avant conducteur et la masse. @ﬂiﬁ} .

5 - Masse . il doit y avoir continuité.
. Connecteur de contact de
Bon ou mauvais porte coté conducteur
BON >> Remplacer le module de contrdle de la carrosserie. o

Se reporter 8 BCS-13, "Dépose et repose du BCM" .
MAUVAIS >> Réparer le faisceau.

PKIB3990E
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COMMUNICATION CAN PFP:23710

Description du systeme

Le systeme CAN (Controller Area Network - Réseau local du contrdleur) est une ligne de communication
sérielle pour applications en temps réel. Il s'agit d'une ligne de communication embarquée présentant une
grande vitesse de transmission des données et une excellente capacité de détection des erreurs. Un véhicule
est équipé de nombreux boitiers de commande et chaque boitier de commande partage des informations et
est reliée aux autres boitiers pendant le fonctionnement (non indépendants). Dans une communication CAN,
les boitiers de commande sont reliés par 2 lignes de communication (ligne CAN H, ligne CAN L) permettant
un débit de transmission élevé des informations avec moins de cablage. Chaque boitier de commande trans-
met/recoit des données mais lit de maniere sélective les données requises uniqguement.

Boitier de communication CAN
Se reporter a LAN-36, "Boitier de communication CAN" dans le SYSTEME LAN.
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